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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1244/2009 AL CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a listei tdrilor terte ai ciror
resortisanti trebuie si detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tdrilor terte ai
ciror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

1)

Continutul listelor tdrilor terte care figureazd in anexele I
si Il la Regulamentul (CE) nr. 539/2001 (?) ar trebui s fie
si sd rdimand in conformitate cu criteriile mentionate la
considerentul 5 din regulamentul respectiv. Anumite tari
terte, a cdror situatie s-a modificat in ceea ce priveste
aceste criterii, ar trebui sd fie transferate dintr-o anexi
in cealaltd.

La 1 ianuarie 2008 au intrat in vigoare acorduri de faci-
litare a regimului vizelor incheiate cu cinci tdri din
Balcanii de Vest — Albania, Bosnia si Hertegovina, Fosta
Republicd Iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru si Serbia
—, ceea ce a reprezentat un prim pas concret pe calea,
trasatd de Agenda de la Salonic, de instaurare a unui
regim de deplasare fird obligatia de a detine vizd
pentru cetitenii tarilor din Balcanii de Vest. In 2008 a
fost initiat un dialog referitor la liberalizarea regimului
vizelor cu fiecare dintre aceste tdri si au fost stabilite foi
de parcurs in acest scop. In evaluarea sa privind punerea
in aplicare a foilor de parcurs din mai 2009, Comisia a
considerat ci Fosta Republicd Iugoslavi a Macedoniei a
indeplinit toate obiectivele de referintd stabilite in foaia sa
de parcurs, iar in cadrul evaludrii din noiembrie 2009
faptul @ Muntenegru si Serbia au indeplinit, de
asemenea, toate obiectivele de referintd stabilite in respec-
tivele lor foi de parcurs.

(") Avizul din 12 noiembrie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() JO L 81, 21.3.2001, p. 1.

()

()
)

JO
JO

Prin urmare, Fosta Republicd Tugoslavd a Macedoniei,
Muntenegru si Serbia ar trebui sd fie transferate in
cadrul anexei II la Regulamentul (CE) nr. 539/2001.
Exonerarea de vize ar trebui si se aplice doar detini-
torilor de pasapoarte biometrice eliberate de fiecare
dintre cele trei tdri in cauzd.

Pentru persoanele rezidente in Kosovo, definit in confor-
mitate cu Rezolutia 1244 a Consiliului de securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite din 10 iunie 1999
[denumitd ,Kosovo (RCSONU 1244)"] si persoanele al
caror certificat de cetdtenie a fost eliberat pe teritoriul
Kosovo (RCSONU 1244), o directie de coordonare
speciald, stabiliti la Belgrad, va fi responsabild de
colectarea cererilor de pasaport si de eliberarea pasa-
poartelor. Cu toate acestea, din motive de sigurantd
privind in special potentialul de imigratie ilegald, deti-
nitorii de pasapoarte sirbe eliberate de citre aceastd
directie de coordonare speciald ar trebui si fie exclusi
din cadrul regimului de scutire de vizd acordat Serbiei.

Din motive legate de claritate si de securitate juridicd si in
conformitate cu articolul 1 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 539/2001, Kosovo (RCSONU 1244) ar trebui
inclus in anexa I la regulamentul respectiv. Aceastd
dispozitie nu aduce atingere statutului Kosovo
(RCSONU 1244).

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regu-
lament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen in
sensul  Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei
privind asocierea acestor doud state in vederea punerii
in aplicare, a asigurdrii respectdrii si dezvoltdrii acquis-
ului Schengen (%), care intrd sub incidenta articolului 1
punctul B din Decizia 1999/437/CE a Consiliului din
17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a
respectivului acord ().

L 176, 10.7.1999, p. 36.

L 176, 10.7.1999, p. 31.
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(7)  In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul acordului incheiat intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen ('), care intrd sub incidenta arti-
colului 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE
coroborat cu articolul 4 alineatul (1) din Decizia
2008/146/CE ().

8  In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul Protocolului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea  Europeand,  Confederatia
Elvetiand si Principatul Liechtenstein cu privire la
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confe-
deratia  Elvetiand  privind asocierea  Confederatiei
Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, care intrd sub incidenta articolului
1 punctul B din Decizia 1999/437/CE coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2008/261/CE (3).

(9)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozi-
tiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu
participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a
Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea
Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitile acquis-ului
Schengen (*). In consecint3, Regatul Unit nu participi la
adoptarea prezentului regulament, care nu este obli-
gatoriu pentru acesta si nu i se aplica.

(10)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozi-
tiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la  unele dintre dispozitile acquis-ului
Schengen (°). In consecintd, Irlanda nu participi la
adoptarea prezentului regulament, care nu este obli-
gatoriu pentru aceasta si nu i se aplicd.

(11)  Prezentul regulament constituie un act care se intemeiazd
pe dispozitile acquis-ului Schengen sau care se
raporteazd la acesta, in intelesul articolului 3 alineatul
(1) din Actul de aderare din 2003.

() JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

(®) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind
incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53,
27.2.2008, p. 1).

Decizia 2008/261/CE a Consiliului din 28 februarie 2008 privind
semnarea in numele Comunitatilor Europene, precum si aplicarea
provizorie a anumitor dispozitii din Protocolul intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Prin-
cipatul Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein
la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si
Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in practicd, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen
(O L 83, 26.3.2008, p. 3).

(% JO L 131, 1.6.2000, p. 43.

() JO L 64, 7.3.2002, p. 20.

™
N

(12)  Prezentul regulament constituie un act care se intemeiazd

pe dispozitile acquis-ului Schengen sau care se
raporteazd la acesta, in intelesul articolului 4 alineatul
(1) din Actul de aderare din 2005,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 539/2001 se modificdi dupd cum
urmeazd:

1. Anexa [ se modificd dupd cum urmeazi:

(@) in partea 1 se elimind mentiunile referitoare la Fosta
Republicd Iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru si Serbia;

(b) in partea 2 se introduce urmditoarea mentiune:

,Kosovo, definit in conformitate cu Rezolutia 1244 a
Consiliului de securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
din 10 iunie 1999

. In anexa II partea 1 se introduc urmitoarele mentiuni:

,Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei (*)
Muntenegru (¥)

Serbia [cu exceptia detindtorilor de pasapoarte sirbe eliberate
de citre directia de coordonare sarbd (in limba sarba: Koor-
dinaciona uprava)] (*)

(*) Exonerarea de obligatia de a detine vizd se aplicd numai
detindtorilor de pasapoarte biometrice.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 19 decembrie 2009.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre, in conformitate cu Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene.

Adoptat la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

privind incheierea Acordului intre Comunitatea Europeand si Guvernul Mongoliei privind anumite
aspecte ale serviciilor aeriene

(2009/974/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 80 alineatul (2), coroborat cu articolul 300
alineatul (2) primul paragraf prima tezi, precum si cu
articolul 300 alineatul (3) primul paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European (%),
intrucat:

(1)  La data de 5 iunie 2003, Consiliul a autorizat Comisia sd
deschidd negocierile cu tiri terte in vederea inlocuirii
anumitor dispozitii din acordurile bilaterale existente cu
un acord comunitar.

(2) Comisia a negociat, in numele Comunitdtii, un acord
intre Comunitatea Europeand si Guvernul Mongoliei
privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene (acordul),
in conformitate cu mecanismele si directivele din anexa la
decizia Consiliului de autorizare a Comisiei in vederea
deschiderii negocierilor cu tiri terte pentru inlocuirea
anumitor dispozitii din acordurile bilaterale existente cu
un acord comunitar.

(") Avizul din 15 septembrie 2009 (nepublicat inci in Jurnalul Oficial).

(3)  Acordul a fost semnat in numele Comunititii la 3 aprilie
2009, sub rezerva incheierii sale la o datd ulterioara.

(4 Acordul ar trebui sd fie aprobat,
DECIDE:

Articolul 1

Prin prezenta se aprobd, in numele Comunitatii, Acordul intre
Comunitatea Europeand si Guvernul Mongoliei privind anumite
aspecte ale serviciilor aeriene.

Textul acordului este anexat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana
sau persoanele imputernicite si procedeze la notificarea
previzutd la articolul 7 alineatul (1) din acord.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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ACORD

intre Comunitatea Europeand si Guvernul Mongoliei privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene

COMUNITATEA EUROPEANA,
pe de o parte, si

GUVERNUL MONGOLIEIL,

pe de altd parte,

(denumite in continuare ,parile”)

CONSTATAND ci intre mai multe state membre ale Comunititii Europene si Mongolia au fost incheiate acorduri
bilaterale privind serviciile aeriene care contin dispozitii ce contravin legislatiei comunitare,

CONSTATAND 3, in ceea ce priveste mai multe aspecte care pot fi incluse in acorduri bilaterale privind serviciile aeriene
incheiate intre statele membre ale Comunititii Europene si tdri terte, Comunitatea Europeand beneficiazd de o competentd
exclusiva,

CONSTATAND c4, in temeiul legislatiei Comunitatii Europene, transportatorii aerieni comunitari stabiliti intr-un stat
membru au drept de acces nediscriminatoriu la rutele aeriene dintre statele membre ale Comunitdtii Europene si tari terte,

AVAND IN VEDERE acordurile dintre Comunitatea Europeani si anumite tiri terte, care previd posibilitatea, pentru
resortisantii respectivelor tari terte, de a dobandi in proprietate transportatori aerieni licentiati in conformitate cu legislatia
Comunitdtii Europene,

RECUNOSCAND ci anumite dispozitii din acordurile bilaterale privind serviciile aeriene incheiate intre statele membre ale
Comunitatii Europene si Guvernul Mongoliei care contravin legislatiei comunitare trebuie aduse in conformitate cu
aceasta, astfel incat si se stabileascd un temei juridic solid pentru serviciile aeriene intre Comunitatea Europeand si
Guvernul Mongoliei si si se asigure continuitatea acestor servicii aeriene,

RECUNOSCAND 4, atunci cand un stat membru a desemnat un transportator aerian al cdrui control reglementar este
efectuat si mentinut de un alt stat membru, drepturile Mongoliei in temeiul dispozitiilor privind siguranta din acordul
incheiat intre statul membru care a desemnat transportatorul aerian si Mongolia se aplicd in mod identic in ceea ce
priveste adoptarea, exercitarea sau asigurarea normelor de sigurantd de citre celdlalt stat membru si in ceea ce priveste
autorizatia de operare a transportatorului aerian respectiv,

CONSTATAND c4, in temeiul legislatiei comunitare, transportatorii acrieni nu pot, in principiu, sd incheie acorduri care ar
putea afecta schimburile comerciale dintre statele membre ale Comunitatii Europene si care au ca obiect sau ca efect
impiedicarea, restrictionarea sau denaturarea concurentei,

CONSTATAND faptul 3, in cadrul acestor negocieri, Comunitatea Europeand nu are drept obiectiv si mireasc volumul
total al traficului aerian dintre Comunitatea Europeand si Guvernul Mongoliei, sd aducd atingere echilibrului intre trans-
portatorii aerieni comunitari si transportatorii aerieni din Mongolia sau sd negocieze modificdri aduse dispozitiilor privind
drepturile de trafic din acordurile bilaterale existente privind serviciile aeriene,

RECUNOSCAND ci dispozitiile acordurilor bilaterale privind serviciile aeriene incheiate intre state membre ale Comu-
nitdtii Europene si Guvernul Mongoliei care (i) impun sau favorizeaza adoptarea de acorduri intre intreprinderi, decizii ale
asociaiilor de intreprinderi sau practici concertate care impiedicd, restrictioneazd sau denatureazd concurenta intre trans-
portatorii aerieni pe rutele relevante; sau (i) sporesc efectele unor astfel de acorduri, decizii sau practici concertate; sau (iii)
deleagd transportatorilor aerieni sau altor operatori economici privati responsabilitatea pentru luarea unor masuri care
impiedic, denatureazd sau restrictioneazd concurenta intre transportatorii aerieni pe rutele relevante ar putea face ca
regulile de concurentd aplicabile intreprinderilor si devina ineficiente,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
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Atticolul 1
Dispozitii generale

(1) In sensul prezentului acord, prin ,state membre” se
intelege statele membre ale Comunititii Europene.

(2)  In cadrul fieciruia dintre acordurile enumerate in anexa I,
referirile la resortisantii statului membru care este parte la
acordul respectiv se interpreteazd ca referiri la resortisantii
statelor membre ale Comunititii Europene.

(3)  In cadrul fieciruia dintre acordurile enumerate in anexa I,
referirile la transportatorii aerieni sau la companiile aeriene ale
statului membru care este parte la acordul respectiv se inter-
preteazd ca referiri la transportatorii aerieni sau la companiile
aeriene desemnate de respectivul stat membru.

(4)  Prezentul acord nu creeazd drepturi de trafic supli-
mentare, pe langd cele previzute de acordurile bilaterale dintre
statele membre respective si Mongolia. Acordarea de drepturi de
trafic se va face in continuare prin intermediul unor acorduri
bilaterale intre statele membre respective si Mongolia.

Articolul 2
Desemnarea de citre un stat membru

(1)  Disporzitiile alineatelor (2) si (3) din prezentul articol
inlocuiesc dispozitiile corespondente ale articolelor enumerate
in anexa II literele (a) si, respectiv, (b), in ceea ce priveste
desemnarea unui transportator aerian de cdtre statul membru
respectiv, autorizatiile i permisele acordate acestuia de
Guvernul Mongoliei si, respectiv, refuzul, revocarea, suspendarea
sau limitarea autorizagiilor sau a permiselor transportatorului
aerian.

(2) De indatd ce se primeste o desemnare de la un stat
membru, Guvernul Mongoliei acordd autorizatiile si permisele
corespunzdtoare intr-un termen minim de procedurd, cu
conditia ca:

(i) transportatorul aerian si fie stabilit pe teritoriul statului
membru care a efectuat desemnarea, in conformitate cu
Tratatul de instituire a Comunititii Europene, si s detind
o licentd de operare valabild in conformitate cu legislatia
Comunitdtii Europene;

(i) statul membru responsabil pentru eliberarea certificatului de
operator aerian si efectueze §i sd mentind un control regle-
mentar efectiv al transportatorului aerian, iar autoritatea
aeronauticd competentd si fie identificatd in mod clar in
desemnare; si

(i) transportatorul aerian s fie detinut, in mod direct sau prin
participatie majoritard, si si fie controlat efectiv de state

membre si/sau resortisanti ai statelor membre sifsau de
alte state enumerate in anexa III sifsau resortisanti ai
acestor alte state.

(3)  Guvernul Mongoliei poate refuza, revoca, suspenda sau
limita autorizatiile sau permisele unui transportator aerian
desemnat de un stat membru, in cazul in care:

(i) transportatorul aerian nu este stabilit pe teritoriul statului
membru care a efectuat desemnarea, in conformitate cu
Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, sau nu
detine o licentd de operare valabild in conformitate cu legi-
slatia Comunitatii Europene;

(i) statul membru care a eliberat certificatul de operator aerian
nu efectueazd sau nu mentine un control reglementar
efectiv al transportatorului aerian sau autoritatea aero-
nautici competentd nu este identificati in mod clar in
desemnare;

(ili) transportatorul aerian nu este detinut, in mod direct sau
prin participatie majoritard, sau nu este controlat efectiv
de state membre sifsau resortisanti ai statelor membre
sifsau de alte state enumerate la anexa IIl sifsau resortisanti
ai acestor alte state;

(iv) transportatorul aerian este deja autorizat si opereze in
temeiul unui acord bilateral intre Mongolia si un alt stat
membru, iar Mongolia poate demonstra cd, prin exercitarea
drepturilor de trafic in temeiul prezentului acord pe o rutd
care include un punct din alt stat membru, transportatorul
aerian ar evita restrictiile privind drepturile de trafic impuse
de un acord bilateral intre Mongolia si celilalt stat membru;
sau

(v) transportatorul aerian desemnat detine un certificat de
operator aerian emis de un stat membru si nu existd
niciun acord bilateral de servicii aeriene intre Mongolia si
acel stat membru, iar respectivul stat membru a refuzat
drepturile de trafic transportatorilor aerieni desemnati de
Mongolia.

In exercitarea drepturilor care ii revin in temeiul prezentului
alineat, Guvernul Mongoliei nu face nicio discriminare intre
transportatorii aerieni comunitari pe motive de nationalitate.

Articolul 3
Siguranta

(1)  Dispozitiile alineatului (2) al prezentului articol
completeazd  dispozitiile  corespondente  din  articolele
enumerate in anexa II litera (c).
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(2)  Atunci cand un stat membru a desemnat un trans-
portator aerian al cdrui control reglementar este efectuat si
mentinut de un alt stat membru, drepturile Mongoliei in
temeiul dispozitiilor privind siguranta din acordul incheiat
intre statul membru care a desemnat transportatorul aerian si
Mongolia se aplicd in mod identic in ceea ce priveste adoptarea,
exercitarea sau asigurarea normelor de siguranti de citre celdlalt
stat membru si in ceea ce priveste autorizatia de operare a
transportatorului aerian respectiv.

Articolul 4
Compatibilitatea cu regulile de concurentd

(1)  Fard a aduce atingere oricdror dispozitii contrare, nicio
dispozitie din vreunul dintre acordurile enumerate in anexa [ nu
trebuie (i) si impund sau si favorizeze adoptarea de acorduri
intre intreprinderi, decizii ale asociatiilor de intreprinderi sau
practici concertate care impiedicd sau denatureazd concurenta;
(ii) sd sporeascd efectele unor astfel de acorduri, decizii sau
practici concertate; sau (i) si delege unor operatori
economici privati responsabilitatea de a lua mdsuri care
impiedicd, denatureazd sau restrictioneazd concurenta.

(2)  Dispozitiile cuprinse in acordurile enumerate in anexa I
care sunt incompatibile cu alineatul (1) al prezentului articol nu
se aplica.

Articolul 5

Anexele la acord

Anexele la prezentul acord fac parte integrantd din acesta.

Articolul 6
Revizuire sau modificare

Partile pot, in orice moment, sd revizuiascd sau sd modifice de
comun acord prezentul acord.

Atticolul 7
Intrarea in vigoare

Prezentul acord intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei primirii
ultimei notificdri a pdrtilor in scris, prin canale diplomatice,
potrivit cdreia procedurile interne respective ale acestora
pentru intrarea in vigoare a acordului au fost indeplinite.

Articolul 8
incetarea efectelor acordului

(1)  Oricare dintre parti poate oricind si denunte prezentul
acord transmitand celeilalte parti o notificare scrisd prin canale
diplomatice. Denuntarea acordului produce efecte dupd sase (6)
luni de la data primirii unei astfel de notificri de catre cealaltd
parte.

(2)  In cazul in care un acord enumerat in anexa I inceteazi
sd mai producd efecte, toate dispozitiile prezentului acord care
se referd la acordul in cauzd mentionat in anexa [ inceteazd sd
mai producd efecte la aceeasi dat.

(3) In cazul in care toate acordurile enumerate in anexa I
inceteazd si mai producd efecte, prezentul acord inceteazd si
mai producd efecte la aceeasi dati.

DREPT PENTRU CARE subsemnatii, pe deplin autorizati, au
semnat prezentul acord.

Incheiat la Ulan Bator, in dublu exemplar, la trei aprilie doud
mii noud, in limbile bulgard, cehd, danezd, englezd, estoni,
finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand,
maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, romaini,
slovaci, slovend, spaniold, suedezd si mongola.



L 336/8

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

18.12.2009

3a Esporerickata 00uIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evpondiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen
Eponbin XaMTeiH HUHrsMIsruiir teneesmk

3a Ilpasurencrsoro Ha MoHroms
Por el Gobierno de Mongolia

Za vladu Mongolska

For Mongoliets regering

Fiir die Regierung der Mongolei
Mongoolia valitsuse nimel

Ta v Kupepvnon g Moyyohiag
For the Government of Mongolia
Pour le gouvernement de la Mongolie
Per il governo della Mongolia
Mongolijas valdibas varda
Mongolijos Vyriausybés vardu
Mongodlia korménya részérdl
Ghall-Gvern tal-Mongolja

Voor de Regering van Mongolié
W imieniu Rzadu Mongolii

Pelo Governo da Mongdlia
Pentru Guvernul Mongoliei

Za vladu Mongolska

Za vlado Mongolije

Mongolian hallituksen puolesta
For Mongoliets regering

Mownron YnceiH 3acruiid ['a3psir Teneemk

2)



18.12.2009 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 336/9

ANEXA 1

Lista acordurilor mentionate la articolul 1 din prezentul acord

Acorduri privind serviciile aeriene intre Mongolia si statele membre ale Comunititii Europene care, la data semndrii
prezentului acord, au fost incheiate, semnate sifsau parafate, astfel cum au fost modificate:

— Acordul privind transportul aerian dintre Guvernul Federal al Austriei si Guvernul Mongoliei, semnat la Viena la

2 octombrie 2007, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Austria” in anexa II;

— Acordul dintre Guvernul Regatului Danemarcei si Guvernul Mongoliei privind serviciile aeriene, semnat la Beijing la

19 iunie 1997, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Danemarca” in anexa If;

— Acordul privind serviciile aeriene dintre Guvernul Republicii Finlanda §i Guvernul Mongoliei, semnat la Helsinki la

10 februarie 2000, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Finlanda” in anexa II;

— Acordul privind serviciile aeriene dintre Guvernul Republicii Federale Germania si Guvernul Mongoliei, semnat la
Bonn la 29 mai 1998, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Germania” in anexa II;

— Acordul privind serviciile aeriene dintre Guvernul Republicii Ungare si Guvernul Mongoliei, semnat la Ulan Bator la
13 septembrie 1994, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Ungaria” in anexa I;

— Acordul dintre Guvernul Marelui Ducat al Luxemburgului si Guvernul Mongoliei privind serviciile aeriene, semnat la

Luxemburg la 18 martie 1995, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Luxemburg” in anexa II;

— Acordul dintre Guvernul Regatului Térilor de Jos si Guvernul Mongoliei privind serviciile aeriene, semnat la Haga la

9 martie 1995, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Tarile de Jos” in anexa II;

— Acordul dintre Guvernul Republicii Populare Polone si Guvernul Republicii Populare Mongole privind serviciile
aeriene, semnat la Ulan Bator la 26 mai 1989, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Polonia” in anexa I

— Acordul dintre Guvernul Romaniei §i Guvernul Mongoliei privind serviciile aeriene, semnat la Ulan Bator la 10 iulie
1990, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Romania” in anexa II;

— Acordul dintre Guvernul Regatului Suediei si Guvernul Mongoliei privind serviciile aeriene, semnat la Beijing la

19 iunie 1997, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Suedia” in anexa II;

— Acordul dintre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord si Guvernul Mongoliei privind serviciile

aeriene, semnat la Londra la 1 martie 2000, denumit in continuare ,Acordul Mongolia-Regatul Unit” in anexa Il
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ANEXA 11

Lista articolelor din acordurile enumerate in anexa I si mentionate la articolele 2 si 3 din prezentul acord

(a) Desemnarea de citre un stat membru:
— articolul 3 alineatul (5) din Acordul Mongolia-Austria;
— articolul 3 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Danemarca;
— articolul 3 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Germania;
— articolul 3 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Ungaria;
— articolul 3 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Luxemburg;
— articolul 3 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Tarile de Jos;
— articolul 3 alineatul (2) din Acordul Mongolia-Polonia;
— articolul 3 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Suedia;
— articolul 4 alineatul (4) din Acordul Mongolia-Regatul Unit.
(b) Refuzul, revocarea, suspendarea sau limitarea autorizatiilor sau a permiselor:
— articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Austria;
— articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Danemarca;
— articolul 5 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Finlanda;
— articolul 4 din Acordul Mongolia-Germania;
— articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Ungaria;
— articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Luxemburg;
— articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Tarile de Jos;
— articolul 3 alineatul (3) din Acordul Mongolia-Polonia;
— articolul 3 alineatul (4) litera (a) din Acordul Mongolia-Romania;
— articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Suedia;
— articolul 5 alineatul (1) litera (a) din Acordul Mongolia-Regatul Unit.
(c) Sigurantd:
— articolul 6 din Acordul Mongolia-Austria;
— articolul 13 din Acordul Mongolia-Finlanda;
— articolul 12 din Acordul Mongolia-Germania;
— articolul 11 din Acordul Mongolia-Ungaria;
— articolul 7 din Acordul Mongolia-Luxemburg;
— articolul 8 din Acordul Mongolia-Térile de Jos;

— articolul 7 din Acordul Mongolia-Romania.
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ANEXA 1II

Lista celorlalte state mentionate la articolul 2 din prezentul acord

(a) Republica Islanda (in cadrul Acordului privind Spatiul Economic European);
(b) Principatul Liechtenstein (in cadrul Acordului privind Spatiul Economic European);
(c) Regatul Norvegiei (in cadrul Acordului privind Spatiul Economic European);

(d) Confederatia Elvetiani (in cadrul Acordului dintre Comunitatea Europeani si Confederatia Elvetiand privind
transportul aerian).
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(Acte adoptate, incepand cu 1 decembrie 2009, in aplicarea Tratatului privind Uniunea Europeand, a Tratatului
privind functionarea Uniunii Europene si a Tratatului Euratom)

ACTE A CAROR PUBLICARE ESTE OBLIGATORIE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1245/2009 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (3),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 18 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 AL 44,1
MA 76,0

N 125,1

TR 69,3

77 78,6

0707 00 05 MA 59,4
TR 102,6

77 81,0

0709 90 70 MA 44,2
TR 98,1

77 71,2

0709 90 80 EG 175,4
77 175,4

0805 10 20 MA 56,0
TR 67,7

ZA 81,6

77 68,4

080520 10 MA 78,3
TR 58,0

77 68,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 52,1
0805 20 90 IL 76,1
TR 71,9

77 66,7

0805 50 10 TR 67,7
77 67,7

0808 10 80 CA 99,8
CN 88,3

MK 22,6

us 91,1

77 75,5

0808 20 50 CN 47,6
TR 97,0

us 168,6

77 104,4

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»L7” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1246/2009 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 877/2009 pentru
anul de comercializare 2009/10

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tdrile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1) Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahdr alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2009/2010 s-au stabilit prin Regulamentul (CE) nr.
877/2009 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (UE) nr.
1230/2009 al Comisiei (4.

(2 Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE) nr.
877/2009 pentru anul de comercializare 2009/2010, se
modificd si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 18 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

JO
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 253, 25.9.2009, p. 3.

JO
( JO L 330, 16.12.2009, p. 63.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 18 decembrie 2009

(EUR)
Codul NC Valoarea preyAului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
1701 11 10 (Y 41,66 0,00
1701 11 90 (1) 41,66 2,41
17011210 (Y 41,66 0,00
17011290 (V) 41,66 2,11
1701 91 00 (%) 45,73 3,75
170199 10 (3 45,73 0,62
17019990 () 45,73 0,62
1702 90 95 (%) 0,46 0,24

() Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul Il din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(») Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(*) Stabilire la 1 % de continut de zaharozi.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1247/2009 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de instituire a unei taxe antidumping provizorii la importurile de anumite sirme din molibden
originare din Republica Populard Chinezi

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din
22 decembrie 1995 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (!) (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 7,

dupd consultarea comitetului consultativ,

intrucat:

)

1. PROCEDURA
1.1. Initierea

La 23 februarie 2009, Comisia Europeand (denumitd, in
continuare, ,Comisia”) a primit o plangere privind impor-
turile de anumite sirme din molibden originare din
Republica Populard Chinezd (denumitd, in continuare,
LRPC” sau ,tara in cauzd”).

Plangerea a fost introdusd in conformitate cu articolul 5
din regulamentul de bazd de citre Asociatia Europeand a
Metalelor (EUROMETAUX) (denumiti, in continuare,
yreclamantul”) in numele unui producdtor care reprezintd
o proportie majord, in acest caz de peste 25 %, din
productia comunitard totald de sirme din molibden.

Plangerea continea elemente de probd prima facie privind
dumpingul si prejudiciul important cauzat de un astfel de
dumping, care au fost considerate suficiente pentru a
justifica initierea unei proceduri.

La 8 aprilie 2009, procedura a fost initiatd prin
publicarea unui aviz de deschidere in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene (3).

1.2. Pirtile vizate de procedurd
Comisia a anuntat oficial producatorii-exportatori din

RPC, importatorii, comerciantii, utilizatorii §i asociatiile
cunoscute a fi vizate din Comunitate, autoritdtile din

56, 6.3.1996, p. 1.

JOL
JO C 84, 8.4.2009, p. 5.

RPC, producitorul comunitar reclamant, precum si alti
producdtori comunitari cunoscuti a fi vizati, cu privire
la initierea procedurii. Pirtilor interesate li s-a acordat
posibilitatea de a-si face cunoscute in scris punctele de
vedere si de a solicita o audiere pand la termenul fixat in
avizul de deschidere. S-a acordat dreptul la audiere
tuturor pdrtilor interesate care au solicitat acest lucru si
au ardtat cd existd motive speciale pentru care ar trebui si
fie audiate.

Pentru a permite producdtorilor-exportatori si inainteze,
dacd doresc, o cerere de acordare a tratamentului de
societate care functioneazd in conditiile unei economii
de piatd (TEP) sau a tratamentului individual (TI),
Comisia a trimis formulare de cerere producitorilor-
exportatori chinezi cunoscuti a fi vizati, precum si auto-
ritdtilor din RPC. Un singur grup de societdti, format din
Jinduicheng Molybdenum Co., Ltd. si societatea asociatd
acesteia Jinduicheng Molybdenum Mining Guangming
Co., Ltd. (denumit, in continuare, grupul ,Jinduicheng”)
s-a manifestat si a solicitat acordarea TIL

Avand in vedere numdrul aparent ridicat de producitori-
exportatori din RPC, precum si de importatori din Comu-
nitate, Comisia a indicat in avizul de deschidere cd pot fi
utilizate metode de esantionare in conformitate cu
articolul 17 din regulamentul de baza.

Pentru a permite Comisiei sd decidd dacd esantionarea
este necesard si, in caz afirmativ, si selecteze un
esantion, tuturor producitorilor-exportatori din RPC si
importatorilor din Comunitate li s-a cerut si se facd
cunoscuti Comisiei si si furnizeze, dupd cum se
specificd in avizul de deschidere, informatii de bazi
privind activititile lor legate de produsul in cauzi.

Avand in vedere numdrul limitat de rdspunsuri la exer-
citiul de esantionare, s-a hotirat ci esantionarea nu este
necesard nici pentru producitorii-exportatori chinezi, nici
pentru importatorii din Comunitate.

Au fost trimise chestionare specifice tuturor partilor
cunoscute a fi vizate, mai precis producitorilor-expor-
tatori cunoscuti din RPC, producitorilor comunitari,
importatorilor, comerciantilor si utilizatorilor din Comu-
nitate. S-au primit rdspunsuri din partea unui grup de
producitori-exportatori din RPC, a producitorului
comunitar reclamant, precum si de la un importator|
comerciant si de la un utilizator.
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(1)

(12)

(13)

(14)

Comisia a cdutat si a verificat toate informatiile consi-
derate necesare pentru determinarea provizorie a
dumpingului, a prejudiciului cauzat si a interesului
Comunitdtii si a efectuat vizite de verificare la sediile
urmdtoarelor societdti:

(@) Producdtori-exportatori din RPC

Grupul Jinduicheng:

— Jinduicheng Molybdenum Co., Ltd, Xian, 16)

— Jinduicheng Molybdenum Mining Guangming
Co., Ltd, Zibo;

(b) Producdtor din Comunitate

— Plansee Metall GmbH, Reutte, Austria;

(c) Utilizator din Comunitate
(17)

— Praxair Surface Technologies Stl, Fornovo Taro,
Italia.

Tinand cont de necesitatea stabilirii unei valori normale

pentru producdtorii-exportatori din RPC, dintre care

niciunul nu a solicitat acordarea TEP, s-a efectuat o

vizitd de verificare destinatd stabilirii valorii normale, pe

baza datelor dintr-o tard analoagd, in cazul de fatd SUA, (18)
la sediile urmitoarei societati:

— Global Tungsten & Powders Corp, Towanda.

1.3. Perioada de anchetd

Ancheta privind dumpingul si prejudiciul a vizat perioada

cuprinsi 1intre 1 aprilie 2008 si 31 martie 2009 (19)
(denumitd in continuare ,perioada de anchetd” sau

,PA"). Examinarea tendintelor relevante pentru evaluarea
prejudiciului a acoperit perioada cuprinsd intre martie

2005 si sfarsitul perioadei de anchetd (denumitd, in
continuare, ,perioada luatd in considerare”).

2. PRODUSUL IN CAUZA SI PRODUSUL SIMILAR
2.1. Produsul in cauzi

Produsul in cauzi este sirma din molibden, continind cel
putin 99,95 % molibden per unitate ponderald, a cirei
diametru maxim in sectiune depdseste 1,35 mm dar este
mai mic de 4,0 mm, originard din RPC (denumitd, in

continuare, ,produsul in cauzd”), declaratd in prezent la
codul NC ex 8102 96 00.

Sirma din molibden este utilizatd, in principal, in
sectorul automotoarelor pentru acoperirea metalelor
prin pulverizarea termicd a pieselor de motor care sunt
supuse la uzurd, precum segmentii de piston, inelele
pentru sincronizator sau componentele de transmisie,
pentru a le mdri rezistenta la abraziune.

2.2. Produsul similar

Nu s-au identificat diferente intre produsul in cauzi si
sirma din molibden produsi de citre industria comu-
nitard si vandutd pe piata comunitard. Intrucat RPC este
0 economie in tranzitie si niciun exportator nu a solicitat
acordarea TEP, astfel cum se precizeazd la considerentul
6, valoarea normald a trebuit s3 fie determinati pe baza
informatiilor obtinute dintr-o tard tertd cu economie de
piatd, SUA. in conformitate cu informatiile disponibile,
sarma din molibden produsd si comercializatd pe piata
internd a SUA, precum si sdrma din molibden exportatd
de SUA citre alte piete, are aceleasi proprietdti fizice si
chimice de bazd ca si sirma din molibden produsi in
RPC si exportatd in Comunitate.

Prin urmare, se concluzioneazd provizoriu cd toate
tipurile de sarmd din molibden sunt similare in sensul
articolului 1 alineatul (4) din regulamentul de baza.

3. DUMPINGUL

3.1. Tratamentul de societate care functioneazi in
conditiile unei economii de piatd (TEP)

in conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (b) din
regulamentul de bazd, in anchetele antidumping refe-
ritoare la importurile originare din RPC, valoarea
normald este determinati in conformitate cu alineatele
(1)-(6) ale articolului mentionat, pentru acei produ-
citori-exportatori despre care s-a constatat cd indeplinesc
criteriile previzute la articolul 2 alineatul (7) litera (c) din
regulamentul de bazi.

Cu toate acestea, astfel cum s-a explicat in considerentul
6 de mai sus, doar grupul Jinduicheng a solicitat
acordarea tratamentului individual (,TI”). Prin urmare,
aceste criterii nu au fost examinate.

3.2. Tratamentul individual (TI)

Ca reguld generald, in temeiul articolului 2 alineatul (7)
litera (a) din regulamentul de bazd, se stabileste o taxd la
nivel de tard, dupd caz, pentru tirile care intrd sub
incidenta articolului mentionat, cu exceptia cazurilor in
care societdtile pot si demonstreze ci indeplinesc toate
criteriile stabilite la articolul 9 alineatul (5) din regula-
mentul de bazi, iar societdtilor li se poate astfel acorda
TL



L 336/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

18.12.2009

(21)

(22)

(23)

(24)

Pe scurt si doar din motive de claritate, aceste criterii sunt
sintetizate in continuare:

(a) in cazul unor intreprinderi controlate total sau partial
de strdini sau in cazul intreprinderilor comune,
exportatorii sunt liberi si repatrieze capitalurile si
profiturile;

(b) preturile de export, cantitdtile exportate, precum si
conditiile si modalititile de vanzare se stabilesc in
mod liber;

(c) majoritatea actiunilor apartine unor persoane private.
Functionarii publici care fac parte din consiliul de
administratie sau care detin functii cheie de
conducere sunt in minoritate sau trebuie si se
demonstreze cd societatea este, cu toate acestea,
suficient de independentd de interventia statului;

(d) operatiunile de schimb valutar sunt efectuate la cursul
pietei;

(e) interventia statului nu este de asemenea naturd incat
sd permitd circumventia mdsurilor, in cazul in care
exportatorilor individuali le sunt aplicate niveluri
diferite de taxe.

In ceea ce priveste criteriul de la litera (c), s-a constatat ci
societatea mamd, Jingduicheng Molybdenum Co., Ltd,
apartinea statului. Intr-adevir, s-a descoperit faptul ci
in cursul PA numai 20 % din actiuni erau detinute de
persoane private, aceste actiuni reprezentand numai
2,4 % din drepturile de vot. Restul de 80 % din actiuni,
cdrora le revenea 97,6 % din drepturile de vot, apartineau
unor intreprinderi detinute de stat.

Pe baza constatdrilor de mai sus s-a stabilit iIn mod
provizoriu faptul cd nu se poate acorda TI grupului
Jinduicheng, conform criteriilor stabilite la articolul 9
alineatul (5) din regulamentul de baza.

3.3. Valoarea normala

in avizul de deschidere se prevedea utilizarea SUA drept
tard analogd. Un producitor din SUA, Global Tungsten &
Powders Corp (denumit, in continuare, ,Global
Tungsten”), a fost de acord si coopereze si a furnizat
toate informatiile necesare in scopul stabilirii valorii
normale pentru RPC. Grupul Jinduicheng a contestat
aceastd alegere si a propus producitori cu sediul in
Mexic si India. Cu toate acestea, societdtile care au fost
contactate in aceste tdri fie au refuzat sd coopereze,
precum societdtile din India, fie au indicat cd nu fabricd
produsul similar. Astfel, SUA a fost confirmata drept tard

(26)

(27)

(28)

(29)

analogd corespunzitoare in scopul stabilirii valorii
normale pentru RPC.

In temeiul articolului 2 alineatul (7) litera (a) din regula-
mentul de bazd, ar trebui notat faptul c&, avand in vedere
cd producitorul din tara analogi efectua numai vanzari
marginale pe piata internd din SUA, s-a considerat cd nu
este rezonabil sd se utilizeze aceste date privind vanzairile
in scopul stabilii sau a construirii valorii normale. Prin
urmare, valoarea normald pentru RPC a fost stabilitd in
mod provizoriu pe baza preturilor practicate de SUA la
exportul citre alte tdri terte, inclusiv citre Comunitate.

3.4. Pretul de export

Astfel cum s-a explicat in considerentul 9, doar un grup
de societdti, grupul Jinduicheng, care reprezenta intre 60
si 75 % (1) din importurile din RPC citre Comunitate, a
cooperat la anchetd. Din acest motiv, nivelul de
cooperare a fost considerat scizut. Prin urmare,
preturile de export pentru toti exportatorii chinezi au
fost stabilite in mod provizoriu pe baza cifrelor
raportate de grupul care a cooperat, fiind completate cu
date Eurostat privind importurile, ajustate in mod cores-
punzdtor, astfel cum se explicd in considerentul 34 de
mai jos.

3.5. Comparatia

Comparatia dintre valoarea normala si pretul de export s-
a realizat pe baza nivelului franco fabrici. In scopul
asigurdrii unei comparatii juste intre valoarea normald
si pretul de export, s-a finut seama, sub forma ajustdrilor,
de diferentele care afecteazd preturile si comparabilitatea
preturilor, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de bazid. Pe aceastd bazd, s-au luat in
considerare, in cazul in care erau aplicabile si justificate,
subventiile primite pentru acoperirea costurilor de
transport, de navlu si de asigurare, a costurilor de mani-
pulare, de incircare, a costurilor auxiliare si a taxelor
indirecte.

3.6. Marja de dumping

Astfel cum se explicd in considerentul 23 de mai sus,
grupul Jinduicheng nu a indeplinit toate criteriile pentru
TI stabilite la articolul 9 alineatul (5) din regulamentul de
bazd. Prin urmare, s-a stabilit o marji de dumping la
nivel national pentru RPC.

Marja de dumping la nivel national pentru RPC a fost
stabilitdi provizoriu la 68,4 % din pretul la frontiera
Comunitdtii CIF, inainte de vdmuire.

(") Pe baza comparatiei intre totalul exporturilor efectuate de grupul

Jinduicheng si datele ajustate transmise de Eurostat cu privire la
codul NC relevant. Din motive de confidentialitate, ponderea expor-
turilor sale in cantitatea totald importatd din RPC este mentionatd
sub formd de interval.
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

4. PREJUDICIUL
4.1. Productia comunitari

Ancheta a stabilit cd in Comunitate existd doi produ-
cdtori care fabrici produsul similar pentru piata
necaptivd. Unul dintre producdtori si-a exprimat pozitia
neutrd in legiturd cu aceastd procedurd si a furnizat date
generale privind productia si vanzirile sale. Celdlalt
producitor, in numele ciruia a fost formulatd plangerea,
a cooperat in totalitate la anchetd si a transmis
chestionarul completat. Prin urmare, pentru a proteja
confidentialitatea informatiilor comerciale referitoare la
producdtorul respectiv, toate cifrele privind datele
sensibile mentionate mai jos au fost indexate sau
prezentate sub formd de intervale. Cifrele intre
paranteze se referd la cifre negative.

Avand in vedere cele de mai sus, volumul productiei
comunitare in sensul articolului 4 alineatul (1) din regu-
lamentul de bazi a fost calculat prin adunarea volumului
productiei producdtorului comunitar care a cooperat in
totalitate si a volumului productiei celuilalt producitor
comunitar.

4.2. Definitia industriei comunitare

Ancheta a ardtat cd productia producitorului comunitar
care a cooperat in totalitate la anchetd reprezenta peste
80 % din volumul de sdrmd din molibden produsi in
Comunitate pe parcursul PA. Prin urmare, s-a considerat
cd societatea respectivd era adecvatd pentru a reprezenta
industria comunitard in sensul articolelor 4 alineatul (1)
si 5 alineatul (4) din regulamentul de baza.

Avand in vedere cd producitorul comunitar respectiv
foloseste un an fiscal care dureazd intre 1 martie si 28
februarie anul urmitor, toate datele care urmeazi sunt
prezentate pentru ani fiscali (AF) si nu pentru ani calen-
daristici (de exemplu AF2005 acoperd perioada dintre
1 martie 2004 si 28 februarie 2005). Cu toate acestea,
datele utilizate pentru PA, astfel cum se mentioneaza in
considerentul 13, acoperd perioada cuprinsd intre
1 aprilie 2008 si 31 martie 2009. Datele referitoare la
importuri au fost stabilite pe aceeasi bazi.

4.3. Consumul comunitar

Consumul comunitar a fost stabilit prin adunarea
volumului ~ vanzdrilor  efectuate de  producitorii
cunoscuti din Comunitate si a tuturor importurilor din
tdrile terte extrase din datele Eurostat. Se reaminteste
faptul cd in codul NC sub care este declarat produsul
in cauzd sunt incluse si alte produse decat produsul in
cauzd. In absenta unor statistici specifice privind impor-
turile produsului in cauzi, datele Eurostat au fost ajustate
in conformitate cu metoda sugeratd in plangere. Aceastd
metodd a fost consideratd demnd de incredere pentru
obtinerea datelor referitoare la produsul in cauzd.

(35)

(36)

(37)

(38)

Datele din tabelul 1 de mai jos aratd cd cererea comu-
nitard privind produsul in cauzd a scizut cu 10 % in
cursul perioadei in cauzd. Aceasta a crescut cu 4%
pand in 2008, dupd care a scizut brusc, ca urmare a
crizei economice, afectdnd in special sectorul automo-
toarelor.

Tabelul 1
Consumul 2005 | 2006 | 2007 | 2008 PA
comunitar
Tone 397 405 412 411 358
Indice 100 102 104 104 90

Sursd: Eurostat, datele din plangere si raspunsurile la chestionar.

4.4, Importurile din RPC in Comunitate
4.4.1. Volumul si cota de piatd a importurilor din RPC

Din motivele mentionate in considerentul 34 de mai sus,
volumul importurilor din China ale produsului in cauzd
pe parcursul perioadei in cauzd s-au bazat pe date
transmise de Eurostat, ajustate in conformitate cu
metoda sugeratd in plangere. Pe aceastd bazd, evolutia
importurilor din China a fost urmdtoarea:

Tabelul 2
2005 2006 2007 2008 PA
Volum (tone)| 36 65 69 116 97

Indice | 100 181 192 322 269

Cota de
piata

Indice | 100 176 184 310 297

Preturi 46712 | 62644 | 56 236 | 53019 | 50 892

(EUR/tona)

Indice | 100 134 120 114 109

Sursd: Date Eurostat, date din plangere.

Importurile provenite din RPC care au ficut obiectul unui
dumping au crescut in mod semnificativ de la 36 de tone
in 2005 la 116 tone in 2008, adici de peste trei ori.
Dupd inregistrarea unei valori de varf in 2008, impor-
turile respective au scizut pe parcursul PA, in paralel cu
evolutia consumului comunitar. Cu toate acestea, cota de
piatd a importurilor care fac obiectul unui dumping pe
piata comunitard aproape cd s-a triplat intre anul 2005 si
PA.

Pretul mediu de import din RPC a inregistrat nivelul cel
mai scdzut in anul 2005. Acesta a atins nivelul maxim in
anul 2006, apoi a scizut progresiv cu 19 % intre anul
2006 si PA.
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(40)

(41)

(42)

(43)

4.4.2. Subcotarea pretului

In sensul analizei subcotirii preului, preturile de vanzare
medii ponderate practicate de citre industria comunitard
pentru clientii independenti pe piata comunitard, ajustate
la nivelul franco fabric, au fost comparate cu preturile
medii ponderate ale importurilor din RPC citre primul
client independent, stabilite pe o bazd CIF si ajustate in
mod corespunzdtor in ceea ce priveste costurile poste-
rioare importului si taxele vamale.

Comparatia a ardtat ci pe parcursul PA preturile de
import din RPC au subcotat preturile practicate de
industria comunitard, exprimate ca procent din acestea
din urmd, cu 30 pand la 35 %.

4.5. Situatia economici a industriei comunitare
4.5.1. Observatii preliminare

In conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din regula-
mentul de bazd, examinarea impactului importurilor
care fac obiectul unui dumping asupra industriei comu-
nitare a cuprins si o evaluare a tuturor indicatorilor
economici pentru evaluarea situatiei industriei comu-
nitare din anul 2005 pand la sfarsitul perioadei de
anchetd.

4.5.2. Productia, capacitatea de productie si rata de utilizare a

capacitatii
Tabelul 3

2005 2006 2007 2008 PA
Productie 100 98 96 73 67
(indice)
Capacitate 100 100 100 100 100
(indice)
Utilizarea 100 98 96 73 67
capacitatilor
(indice)

Sursd: Raspunsuri la chestionar.

Astfel cum se arati in tabelul de mai sus, productia
industriei comunitare a scizut progresiv cu 33 % in
cursul perioadei in cauzd, in concordantd cu o crestere
semnificativd a importurilor din China — importurile din
aceastd tard crescand de peste trei ori in cursul aceleiasi
perioade. Intr-o primi etapi, intre 2005 si 2008,
productia industriei comunitare s-a redus cu 27 %.
Aceastd tendintd descrescitoare a fost confirmatd intre
2008 si PA, cand productia a scizut cu incd 8 %.

In timp ce capacitatea de productie a rimas stabild,
utilizarea capacitdtii a urmat aceeasi tendintd descres-
cdtoare precum productia pe parcursul perioadei in
cauza.

4.5.3. Volumul vanzdrilor, cota de piatd, cresterea si preturile
medii unitare in Comunitate

Cifrele de mai jos reprezintd vanzirile realizate de
industria comunitard cdtre clienti independenti din
Comunitate, sub formd indexata.

(45)

(47)

(48)

18.12.2009
Tabelul 4
2005 2006 2007 2008 PA
Volumul 100 99 92 75 68
vanzdrilor pe
piata Comu-
nitatii (indice)
Cota de piad 100 97 89 72 76
(indice)
Preturi medii 100 86 96 95 92
de vanzare
(indice)

Sursd: Raspunsuri la chestionar.

Volumul vanzirilor industriei comunitare cdtre clienti
independenti de pe piata comunitard a scizut semni-
ficativ cu 32 % pe parcursul perioadei in cauzd. Aceastd
scddere a fost cu mult mai pronuntatd decat sciderea
consumului (- 10 %) pe parcursul aceleiasi perioade.
Prin urmare, industria comunitard a pierdut si o cotd
semnificativd de piatd in cursul aceleiasi perioade.

Pretul de vanzare mediu franco fabricd al industriei
comunitare cdtre clienti independenti pe piata Comu-
nitdtii a urmat o tendintd descrescitoare pe parcursul
perioadei in cauzd. In aceasti perioadd s-a observat o
usoard crestere in 2007 in comparatie cu 2006, in
concordantd cu cresterea preturilor materiilor prime in
acel an, dupd care preturile de vanzare au scizut din
nou. In general, industria comunitard a trebuit si isi
micsoreze cu 8 % preturile medii de vanzare pe piata
comunitard.

4.5.4. Stocuri

Cifrele de mai jos reprezintd volumul stocurilor la
sfarsitul fiecdrei perioade.

Tabelul 5

2005 2006 2007 2008 PA

Stocuri (indice) | 100 179 72 253 233

Sursd: Raspunsuri la chestionar.

Stocurile au crescut semnificativ cu 133 % in cursul
perioadei in cauzd, ceea ce reflectd dificultitile
crescinde pe care le intdmpind industria pentru a-si
vinde produsele pe piata comunitard. Scdderea
observatd a stocurilor intre 2006 si 2007 a urmat
tendinta consumului comunitar pe parcursul aceleiasi
perioade.

4.5.5. Ocuparea fortei de muncd, salariile si productivitatea

Ocuparea fortei de muncd, costul fortei de muncd si
productivitatea din industria comunitard au evoluat
dupd cum urmeazi.
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Tabelul 6 lititii. In general, ancheta a aritat ci fluxul de lichidititi
s-a deteriorat pe parcursul perioadei in cauzd.
2005 | 2006 | 2007 | 2008 PA
Ocuparea 100 109 100 73 63 4.5.7. Inves'tt',tule, rqndamentul investitiilor si capacitatea de a
fortei de mobiliza capitaluri

(50)

(53)

munci — echi-
valent norma
intreagd (ENI)
Indice

Costul fortei 100 106 109 106 106
de munci
(EURJENI)
Indice

Productivitate 100 90 96 100 98
(indice)

Sursd: Raspunsuri la chestionar.

Industria comunitard a redus in mod semnificativ
numdrul angajatilor sdi intre 2005 si PA. Aceastd
reducere s-a datorat scdderii productiei si eforturilor
industriei comunitare de a rationaliza productia si de a
relansa productivitatea. Rezultatele acestui proces de
rationalizare din cadrul industriei comunitare s-au
reflectat, astfel, in productivitatea relativ stabild pe
parcursul perioadei in cauzd.

Nivelurile medii ale salariilor au inregistrat o crestere la
inceputul perioadei in cauzd, dar au descrescut din nou
intre 2007 si PA.

4.5.6. Rentabilitatea si fluxul de lichiditati

Nivelurile profiturilor si fluxului de lichiditdti provenite
din vanzdrile de sarmd din molibden efectuate de
industria comunitard au inregistrat o tendintd negativd
pe parcursul perioadei in cauzd, cu exceptia anului 2007.

Tabelul 7

2005 2006 2007 2008 PA

Rentabilitate | (100) | (214) | 190 | (117) | (151)
(indice)

Flux de lichi- | (100) | (344) |838 |@1) |97
ditdti (indice)

Sursd: Raspunsuri la chestionar.

Rentabilitatea s-a  deteriorat semnificativ in cursul
perioadei in cauzd, in special intre 2007 si PA, cind a
atins nivelul cel mai scizut. Ancheta a ardtat cd nivelul
mai ridicat al rentabilitdtii din anul 2007 a fost legat de
dezvoltarea pozitivd a consumului la nivel comunitar, de
rationalizarea eforturilor industriei comunitare si de
faptul cd industria comunitard a reusit sd creascd
nivelul preturilor sale de vanzare pe parcursul anului
respectiv.

Tendinta fluxului de lichiditdti, care reprezintd un
indicator al capacitdtii industriei de a-si autofinanta acti-
vitdtile, a reflectat intr-o mare masurd evolutia rentabi-

(56)

(57)

(58)

(60)

La inceputul perioadei in cauzd, industria comunitard a
investit semnificativ in sectorul de productie in cauzd. Cu
toate acestea, incepand cu anul 2006, a trebuit ca inves-
titiile sd fie reduse.

Ancheta a ardtat cd tendinta capacitdtii industriei comu-
nitare de a mobiliza capitaluri era aceeasi ca in cazul
rentabilitatii.

Tabelul 8

2005 2006 2007 2008 PA

Investitii 100 |41 6 5 6
(indice)

Randamentul (100)
investitiilor
(indice)

102) | 158 |87 | (106)

Sursd: Raspunsuri la chestionar.

4.5.8. Amploarea marjei de dumping efective

Marja de dumping constatatd, indicatd in considerentul
32 de mai sus, a fost cu mult peste nivelul minim. in
plus, date fiind volumul si pretul importurilor care fac
obiectul unui dumping, in special pe parcursul PA,
impactul marjei de dumping efective asupra pietei comu-
nitare nu a putut fi considerat ca fiind neglijabil.

4.6. Concluzii privind prejudiciul

Intre 2005 si PA, volumul importurilor produsului in
cauzd originar din RPC care fac obiectul unui dumping
a crescut cu peste 150 %, atingdnd o cotd de piatd de
27,0 % la sfarsitul perioadei in cauzd. Pe parcursul PA,
importurile la pret redus din RPC care fac obiectul unui
dumping au subcotat substangial preturile de vanzare
practicate de Comunitate. Subcotarea pretului mediu
ponderat era la fel de importantd, variind intre 30 si
35 % pe parcursul PA.

Pe parcursul aceleiasi perioade, in timp ce consumul
comunitar a scdzut cu 10%, volumul vanzarilor
industriei comunitare a scizut cu 32 %. Cota sa de
piatd a scdzut cu 17 puncte procentuale, iar preturile
sale de vanzare au trebuit si fie reduse cu 8 % pentru
a limita eroziunea preturilor de vinzare si sciderea cotei
de piatd.

Prin urmare, situatia industriei comunitare s-a deteriorat
substantial pe parcursul perioadei in cauzd. Productia a
scdzut cu 33 %, la fel si utilizarea capacitdtilor, atingdnd
un nivel foarte scizut pe parcursul PA, in timp ce nivelul
stocurilor a crescut mai mult de doud ori. Deteriorarea
situatiei industriei comunitare in cursul perioadei in
cauzd a fost confirmat, de asemenea, prin evolutia
negativd a rentabilitdtii, a fluxului de lichiditati, a
ocupdrii fortei de muncd si a investitiilor.
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(61) Tindnd seama de cele mentionate anterior, s-a conclu- (66)  Prin urmare, s-a considerat cd, in contextul economic
zionat in mod provizoriu cd industria comunitard a negativ, volumul ridicat al importurilor care fac
suferit un prejudiciu important in sensul articolului 3 obiectul unui dumping la preturi scizute provenind din
din regulamentul de baza. RPC a avut un impact negativ considerabil asupra
situatiei economice a industriei comunitare in decursul
PA.
5. LEGATURA DE CAUZALITATE
5.1. Introducere 5.3. Efectul altor factori
(62) in conformitate cu articolul 3 alineatele (6) si (7) din (67)  Ceilalti factori examinati in analiza de cauzalitate au fost
regulamentul de bazd, s-a verificat dacd importurile care dezvoltarea consumului comunitar, evolutia costurilor
fac obiectul unui dumping ale produsului in cauzid industriei comunitare si in special preturile materiei
originare din RPC au cauzat prejudicii industriei comu- prime (moli-oxid), evolutia exporturilor acesteia §i impor-
nitare intr-o astfel de mésurd incat si poatd fi clasificate turile din alte tdri terte pe parcursul perioadei in cauzi.
ca importante. In afara importurilor care fac obiectul
unui dumping au mai fost examinati si alti factori
cunoscuti, care ar putea prejudicia in acelasi timp
industria comunitard, pentru a se evita ca eventualul 5.3.1. Evolutia cererii
prejudiciu cauzat de acesti alti factori si fie atribuit 5 5 ) o
importurilor care fac obiectul unui dumping. (68) Atjcheta a ardtat cd cererea de pe piafa comunitard a
scdzut cu 10 % pe parcursul perioadei in cauzd. Intr-o
primd etapd, consumul a crescut cu 4 % intre 2005 si
2008, apoi, in contextul crizei economice §i a impactului
5.2, Efectul importurilor care fac obiectul unui acesteii afupra sectorului aL}tomotoarelor, acesta a scazut
dumping cu 14 % intre anul 2008 si PA.
(63) Deteriorarea situatiei economice a industriei comunitare a
coincis cu cresterea bruscd a importurilor care fac o ] ] A
obiectul unui dumping originare din RPC. Volumul (69) Astfel cum s-a exphcat in c.0n51df.:rentul 65 de mai sus, in
acestora a crescut cu peste 150 % intre anul 2005 si timp ce volumul 1mp0rtur119r d1r.1 RAPC a crescut impre-
PA, iar cota de piatd a acestora aproape cd s-a triplat sionant - pe parc.u?sul per%oadel In  cauza, Volumu!
pe parcursul perioadei in cauzi. in cursul perioadei vanzirilor mdustrlelAcomumtare a scizut cu mult mai
respective, volumurile vanzdrilor industriei comunitare mult (- 32 %) dgcaE c.onsutzml comunitar (- 10 %).
au scizut considerabil cu 32 %. In acelasi timp, s-a Intreaga cotd (Vie piagd pierdutd de industria comunitard
pierdut o parte semnificativi a cotei de piatd, iar a fost‘castlgat.a Vde 1mp0rtur11e.d1n China. Prin urmare,
aproape toti ceilalti indicatori ai prejudiciului precum eyolu'gla negativa a con@mgl}n nu poate explhlca det.e-.
productia, utilizarea capacititilor, investitiile, rentabi- riorarea dramaticd a situatiei economice a industriei
litatea, fluxul de lichiditdti, ocuparea fortei de muncd au comunitare pe parcursul PA.
inregistrat tendinte descrescitoare semnificative pe
parcursul perioadei in cauzd.
5.3.2. Preturile materiei prime pe piata comunitard
. o . . . (70)  Pe parcursul perioadei in cauzd, industria comunitard a
(64)  Cu toate cd preturile 1mp(3rtur1lor care fac ol')leActul unui reusit si scadi cu 6% costul de productie unitar. Ar
dumping au vCI‘eSClAlt la mceput.ul per.loadel n-cauzd, trebui remarcat faptul cd pretul moli-oxidului, principala
acestea au scazut in m,OdA continuu si se_mnvlﬁ‘catw cu materie primd utilizatd in producerea produsului in
19 % in r?stul Rerloadel. In ciuda .faptululica 1nfiustr1a cauzi, a inregistrat o tendinfi descrescitoare pe
comumtara a sca;ut cu 8 % pregu.rlle prflc.t1cate, impor- parcursul perioadei in cauzd. Prin urmare, situatia
turllevcare féfc obiectul unui dumping origimare din RPC economicd negativd si pierderile financiare inregistrate
au ramas, . mod constant, la un r}lvel S fub pe parcursul PA nu pot fi atribuite cresterii costurilor,
preturile practicate de industria comunitard, subcotind ci mai curand descresterii prefurilor de vanzare (- 8 %)
aceste preturi cu 30 - 35 % pe parcursul PA. pe parcursul perioadei respective.
(65) in contextul unei situatii economice negative, in special 5.3.3. Evolutia exporturilor industriei comunitare
pe parcursul PA, legatd de criza economica care a afectat
indeosebi industria automotoarelor, volumul vanzdrilor (71)  Ancheta privind prejudiciul s-a axat pe analiza situatiei

industriei comunitare a scizut considerabil de trei ori
mai mult decdt consumul comunitar. Aceasta a dus la
o scidere semnificativi a cotei de piatd, aceasta din urmi
fiind castigatd in totalitate de importurile din China. In
acelagi timp, productia si utilizarea capacititilor au scizut
semnificativ, de asemenea, iar stocurile au crescut impre-
sionant cu peste 100 %.

industriei comunitare pe piata comunitard, care este prin-
cipala piatd pentru industria respectivd. Analiza evolutiei
exporturilor acesteia, ca factor care ar fi putut cauza
prejudiciul, a ardtat cd vanzdrile la export realizate de
industria comunitard au rdmas relativ modeste pe
parcursul perioadei in cauzd. Acestea reprezentau mai
putin de 10 % din vanzdrile sale totale in timpul PA.
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Tabelul 9 Prin urmare, orice impact negativ al importurilor din
SUA asupra pietei comunitare nu ar fi in mdsurd si
2005 | 2006 | 2007 | 2008 PA rupd legdtura de cauzalitate dintre importurile care fac
obiectul unui dumping originare din RPC si prejudiciul
Volum de 100 | 88 105 50 45 suferit de industria comunitara.
vanzari la
export (indice)
5.3.5. Alt producdtor din Comunitate
Pretul mediu 100 89 86 93 91
de vanzare la (76)  Pe baza informatiilor disponibile, s-a constatat ci celdlalt
export (indice) producdtor comunitar efectua un numdr limitat de
Sursit: R } . vanzdri pe piata comunitard. in consecinti, prezenta
ursd: Raspunsuri la chestionar. K . . X T
respectivului producdtor pe piata comunitard nu ar
putea fi cauza prejudiciului suferit de industria comu-
(72)  Cu toate ci s-a inregistrat o tendintd descrescitoare a nitard.
vanzdrilor la export pe parcursul perioadei in cauzd, in
concordantd cu situatia mondiald negativd in sectorul 5.4. Concluzie privind legitura de cauzalitate
automotoarelor din anul 2008, piata comunitard a fost
intotdeauna principala piatd pentru industria comunitara. (77)  Prejudiciul suferit de industria comunitard s—a mate-
Prin urmare, orice impact negativ al scdderii volumului rializat, in principal, in pierderi privind productia,
exporturilor asupra situatiei economice a industriei volumul vanzirilor si cota de piatd. Pierderea economiilor
comunitare ar putea fi doar neglijabil. de scard din cauza utilizdrii scizute a capacitdtilor a dus
la o situatie economicd generald negativd a industriei
5.3.4. Importurile din alte i terfe com}lnitare. Ancheta a ardtat, de asemenea, ca
presiunea pe care au exercitat-o asupra preturilor impor-
(73)  Numdrul producitorilor de sirmd din molibden la nivel turile c'arevfavc (.)blectul unui Qumplngoa 'for‘;aE 1'ndustr1a
mondial este foarte scizut. In afara RPC, principala sursi comunitara sa-§i vreduca pre;;uflle cu 8% sia slabit, astfel,
de importuri in Comunitate este SUA. In plus, au fost situatia financiard a acesteia in special pe parcursul PA.
efectuate importuri de cantititi neglijabile din India si
Japonia pe parcursul perioadei in cauzd. (78)  Deteriorarea situatiei industriei comunitare a coincis cu o
crestere semnificativd a volumului importurilor din RPC
(74)  Pe baza datelor privind exporturile de produs similar la prefuri care subcotau in .movd constant pregl‘lrlle prac-
transmise de singurul producitor din SUA, care a ticate de. 1nd.ustr1a. comunitard. AceasEa exp.hcg de ce
cooperat la anchetd, importurile din SUA ale produsului 1mp9r’5ur1le din China au castigat o cota de piatd semni-
in cauzd au reprezentat intre 15 si 20 % din piata comu- ficativa pe piafa comunitard.
nitard pe parcursul PA, dar in general aceste importuri au
scdzut cu 21 % pe parcursul perioadei in cauzd. Prin- (79)  Analiza celorlalti factori cunoscuti care ar fi putut cauza
cipala scadere, care a fost de 17 %, s-a produs intre un prejudiciu industriei comunitare a demonstrat ca
anul 2008 si PA. Din motive de confidentialitate, datele niciunul dintre acestia nu a putut avea un impact
din tabvelul 10 de mai jos sunt prezentate sub forma negativ semnificativ asupra industriei comunitare si nu
indexatd. ar fi putut rupe legitura de cauzalitate dintre importurile
care fac obiectul unui dumping si situatia prejudiciabild a
Tabelul 10 industriei comunitare, in special in decursul PA.
SUA 2005 | 2006 | 2007 | 2008 PA (80) Pe baza analizei de mai sus, care a ficut distinctie si a
_ separat in mod clar efectele tuturor factorilor cunoscuti
Importuri, 100 67 81 %6 79 asupra situatiei industriei comunitare de efectele prejudi-
(tone) (indice) . L . . . .
ciabile ale importurilor care fac obiectul unui dumping, s-
Cota de piatd | 100 66 78 92 88 a concluzionat provizoriu c¢d importurile din RPC au
(indice) cauzat un prejudiciu important industriei comunitare, in
sensul articolului 3 alineatul (6) din regulamentul de
Pretul mediu 100 91 81 87 84 bazi.
de import
Indice
6. INTERESUL COMUNITAR
Sursd: Date transmise de singurul exportator din SUA.
6.1. Observatie preliminard
(75) Ancheta a ardtat, de asemenea, cd pe parcursul PA, 81) In conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bazi,

preturile de import din SUA nu numai ci erau cu mult
mai mari decat preturile de import din China care fac
obiectul unui dumping, ci se incadrau in acelasi interval
cu preturile de vanzare practicate de industria comu-
nitard, fapt care sugereazd cd este posibil ca preturile
de import din SUA sd fi fost afectate, de asemenea, de
importurile din China care fac obiectul unui dumping.

s-a analizat dacd au existat motive Intemeiate pentru a se
concluziona cd nu ar fi in interesul Comunitdtii si se
instituie masuri antidumping la importurile din tara in
cauzd. Comisia a trimis chestionare tuturor importa-
torilor, comerciantilor si utilizatorilor mentionati in
plangere. S-au primit raspunsuri la chestionar de la un
comerciant si de la un utilizator.
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(82) S-au stabilit urmdtoarele concluzii provizorii pe baza (90)  Au fost trimise, de asemenea, chestionare citre cei 18
informatiilor primite de la partile care au cooperat. utilizatori mentionati in plangere. Cu toate acestea,
doar un utilizator, cu sediul in Italia, reprezentand intre
35 - 50% din importurile de sarmd din molibden
6.2. Interesul industriei comunitare provenind din RPC in cursul PA, a cooperat la ancheta.
(83) Sdrma din molibden este un produs esential in cadrul
activititii producdtorului care a inaintat plangerea. . ) . ) ) )
Aceastd activitate este, in esentd, bazatd pe volum, nece- 01 In cha ce prflveste dmtTreS‘fﬂ 1r_r1p0rt£1ator1lor 51.a1 C(l)mer—
sitand cantititi suficiente pentru a sustine fabricarea unor cianfilor, contorm datelor turnizate de comerciantul care
produse cu valoare adiugati mai ridicatd in cadrul a cooperat la anchetd, acesta din urmi se aproviziona cu
aceluiasi lant de productie, utilizat de exemplu in sirmd din molibden numai de la producitori comunitari.
3 5 5 ’ . . 2 . . -
industria de iluminat. Activitatea bazatd pe volum este Prin furmare, 111.1}.)13n-61:rea masyrllor propuse ar trebui sd
absolut necesard pentru a pdstra la un nivel scizut nu atecteze activitatile acestuia.
costurile unitare fixe.
nteresul scazut manifestat de importatorii si comerciantii
92) Int 1 scdzut festat d tatorii § t
(84)  Avand in vedere cele de mai sus, neinstituirea unor taxe comunitari ai produsului in cauzd pentru aceastd anchetd
antidumping ar avea, in continuare, un impact negativ ar ardta cd instituirea mdsurilor antidumping provizorii
asupra industriei producdtoare de sirmd din molibden si propuse nu ar avea un impact semnificativ asupra activi-
ar putea duce la o situatie In care importurile din China titilor acestora.
ar elimina industria comunitard de pe piata de desfacere a
sarmei din molibden.
(93)  In ceea ce priveste utilizatorul care a cooperat la anchets,
RV . . cu sediul in Italia, ancheta a ardtat cd acesta importa
(85)  Se considerd cd instituirea masurilor propuse ar permite s . L . . porta
i dustried . < < S cantitdti mari de sirmd de molibden din RPC. Aceastd
industriei comunitare sd creascid volumul productiei, si . e o . "
X U . societate furnizeazd servicii de acoperire a metalelor, in
recupereze o parte a cotei de piatd pierdute in favoarea cival ndustri ) -
importurilor care fac obiectul unui dumping si si se principal pentru industria automotoarelor. Activitatea
A T .o care implicd produsul in cauzd reprezintd intre 15 si
redreseze, astfel, in urma prejudiciului suferit. o 1 . < . .
25 % din cifra de afaceri totald a acestuia.
(86) In concluzie, instituirea masurilor antidumping provizorii
ar permite industriei comunitare sd asigure viabilitatea (94) Este probabil, astfel, ca instituirea taxei antidumping
productiei de sirmd din molibden si, prin urmare, a propusd sd creascd costurile suportate de unitatea de
intregului sector care depinde de existenta acestui acoperire a metalelor a utilizatorului respectiv. Cu toate
produs de bazi. acestea, acest fapt nu ar avea un impact semnificativ
asupra profitului total al societdtii respective. In cel mai
rdu caz, presupunand ci utilizatorul respectiv nu ar fi in
6.3. Interesul importatorilor, al comerciantilor si al masurd sd transfere clientilor s3i niciunul din costurile
utilizatorilor din Comunitate suplimentare, profitul realizat pe parcursul PA la nivelul
unitdii ar deveni usor negativ, iar la nivelul societdtii,
(87) Cu toate cd au fost contactate numeroase parti, printre profitul realizat pe parcursul PA s-ar reduce cu citeva
care asociatii de importatori si utilizatori si societdti indi- puncte procentuale.
viduale, nivelul de cooperare a fost foarte scizut.
< R I . (95)  Pe baza celor de mai sus, este clar faptul cd instituirea de
(88) Ancheta a aritat ci existd comercianti care se aprovi- L one . . .
. 9 PR . . ) . misuri antidumping ar avea un impact negativ asupra
zioneazd cu sarmd din molibden fie de la industria comu- o . 1 .
N T N unitdtii de acoperire a metalelor a utilizatorului
nitard, fie de la producdtorii chinezi si care o revand - . < L
o - . : NN respectiv care se aprovizioneazd in exclusivitate cu
direct industriei automotoarelor. Alti operatori furnizeaza oduse din RPC. Cu toate acestea. avind in vedere
servicii industriei automotoarelor. Trebuie remarcat faptul P S ) . o . -
N . . . s faptul cd utilizatorul respectiv detine o pozitie puternicd
cd niciun utilizator din cadrul industriei automotoarelor . . . s
nu s-a ficut cunoscut in cursul anchetei. Acest fapt a pe aceastd nisd de activitate, in ceea ce priveste fiabilitatea
y < e . L L : si securitatea furnizdrii de produse citre clientii sdi, acesta
parut sd vind in sprijinul afirmatiei industriei comunitare i e L T C <
. . . - s < A ar trebui si fie in masurd si transfere clientilor sdi cel
conform cireia ponderea costului produsului in cauzi in ufin o parte a costului suplimentar si /sau, s achizi
costul total al industriei automotoarelor este extrem de put barte & . P ¥
scizuti tioneze sarmd din molibden din alte surse. Aceasta ar
' reduce, partial, impactul negativ al mésurilor propuse.
(89) Au fost trimise chestionare citre cei trei importatori
cunoscuti mentionati in plangere. In timp ce un (96)  Luand in considerare cele de mai sus, s-a concluzionat in

importator a afirmat in mod explicit cd nu doreste sd
participe la anchetd, un alt importator nu a transmis
nici un raspuns la solicitarea noastrd. Un singur
comerciant, cu sediul in Germania, a cooperat la ancheta.

mod provizoriu cd, prin comparatie, efectul masurilor
antidumping nu va avea o influentd negativd semnifi-
cativd asupra situatiei generale a utilizatorilor produsului
in cauzd in Comunitate.
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(98)

(100)

(101)

(102)

6.4. Efecte de denaturare a concurentei si a schim-
burilor comerciale

Ancheta a aritat ¢ existd un numdr limitat de operatori
care produc si vand produsul in cauzi la nivel mondial.
Prin urmare, s-a analizat daci existd vreun risc ca insti-
tuirea unor mdsuri antidumping si producd efecte de
denaturare pe piata comunitard si in special un deficit
de aprovizionare. Chiar dacd este probabil ca importurile
de sarmd din molibden din China si scadd odatd cu
instituirea mdsurilor antidumping, se pare cd nu va
exista riscul deficitului de aprovizionare pe piata comu-
nitard deoarece ancheta a ardtat ci industria comunitard
are capacitate suficientd pentru a face fatd cererii pietei. In
plus, existd surse alternative de aprovizionare precum
importurile din SUA.

Avand in vedere faptul cd taxa antidumping propusd ar
restabili conditii de egalitate, s-ar putea astepta ca produ-
cdtorii-exportatori din China si fie in mésurd si continue
sd vandd sirmd din molibden in Comunitate, dar la
preturi neprejudiciabile.

Pe de altd parte, dacd nu se instituie mdsuri antidumping,
astfel cum se explicd in considerentul 86 de mai sus,
industria comunitard nu va fi in masurd sd suporte alte
pierderi in privinta productiei si a cantitdtilor vandute pe
piata sa principald. Supravietuirea industriei comunitare
intr-un sector care include mai multe produse decat
produsul similar, ar fi astfel pusd la indoiald. Avind in
vedere faptul ci industria comunitard aprovizioneazd
peste 50 % din piata Comunitard, disparitia acesteia ar
duce foarte probabil la o penurie de sarmd din
molibden pe piata comunitard, cel putin pani la
momentul in care importurile vor inlocui vanzdrile
efectuate de industria comunitard.

6.5. Concluzie privind interesul comunitar

Tinand seama de cele mentionate anterior si pe baza
informatiilor disponibile privind interesul Comunitatii,
s-a concluzionat cu titlu provizoriu cd, in general, nu
existd motive imperioase impotriva instituirii de masuri
provizorii asupra importurilor de sirmd din molibden
originare din RPC.

7. MASURILE ANTIDUMPING PROVIZORII
7.1. Nivelul de eliminare a prejudiciului

Avand in vedere concluziile la care s-a ajuns in ceea ce
priveste dumpingul, prejudiciul rezultat, legdtura de
cauzalitate si interesul comunitar, ar trebui instituite
mdsuri provizorii pentru a impiedica agravarea prejudi-
ciului cauzat industriei comunitare de importurile care
fac obiectul unui dumping originare din RPC.

Pentru a determina nivelul acestor taxe, s-a tinut cont de
marjele de dumping constatate si de valoarea taxei
necesare pentru a elimina prejudiciul suferit de industria
comunitard.

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

Pentru calcularea valorii taxei necesare pentru a elimina
efectele dumpingului prejudiciabil, s-a considerat ci orice
mdsurd ar trebui sd permitd industriei comunitare si-si
acopere costurile de productie si sd realizeze profitul
inainte de impozitare pe care o industrie de acest tip ar
putea si il obtind in mod rezonabil in acest sector, in
conditii de concurentd normald, adicd in lipsa impor-
turilor care fac obiectul unui dumping, din vanzarea
produsului similar in Comunitate. Se aminteste faptul
cd 2007 a fost un an din perioada in cauzd pe
parcursul cdruia industria comunitard a inregistrat
profit. Prin urmare, marja de profit inainte de aplicarea
taxelor utilizatd pentru acest calcul s-a inscris in
intervalul 0-5 %, pe baza profitului realizat in anul
mentionat anterior. Pe aceastd bazd, s-a calculat un pret
neprejudiciabil al produsului similar pentru industria
comunitard.

Majorarea necesard a pretului a fost determinatd apoi prin
compararea pretului de import mediu ponderat, ajustat
pentru costurile post import si taxele vamale, utilizat
pentru calcularea subcotdrii, cu preful neprejudiciabil al
produselor vandute de industria comunitard pe piata
Comunitdtii. Orice diferentd rezultatd in urma acestei
comparatii a fost exprimatd apoi ca procent din totalul
valorii de import.

7.2. Masuri provizorii

Luand in considerare cele mentionate mai sus, se
considerd cd, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2)
din regulamentul de bazd, ar trebui sd se instituie o taxd
antidumping provizorie la importurile originare din RPC,
la nivelul marjei celei mai scizute (de dumping sau de
prejudiciu), in conformitate cu regula celei mai reduse
taxe. In acest caz, rata taxei ar trebui stabiliti, in
consecintd, la nivelul marjei prejudiciului constatat.

Taxa antidumping propusi este urmatoarea:

RPC elI;/[niiriaar(iea Marja de Nivelul taxei
prejudiciului dumping antidumping
Toate societdtile | 64,3 % 68,4 % 64,3 %
comerciale

8. INFORMAREA PARTILOR

Rezultatele provizorii de mai sus vor fi comunicate
tuturor pdrtilor interesate care vor fi invitate s isi facd
cunoscute opiniile in scris §i sd solicite o audiere. Obser-
vatiile lor vor fi analizate si, atunci cind acestea sunt
justificate, vor fi luate in considerare inaintea adoptdrii
oricdror concluzii definitive. in plus, trebuie mentionat cd
observatiile privind instituirea de taxe antidumping facute
in scopul prezentului regulament sunt provizorii §i ar
putea fi necesard reexaminarea lor in scopul oricdror
concluzii definitive,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

1. Se instituie o taxd antidumping provizorie la importurile
de sdrmd din molibden, avand in greutate cel putin 99,95 %
molibden, al cdrei diametru maxim in sectiune depdseste 1,35
mm dar nu depdseste 4,0 mm, originard din Republica Populard
Chinezd, incadratd in prezent la codul NC ex 8102 96 00 (cod
TARIC 8102 96 00 10).

2. Nivelul taxei antidumping definitive aplicabil pentru
produsul descris la alineatul (1) la pretul net franco frontierd
comunitard, inainte de vimuire, este de 64,3 %.

3. Punerea in liberd circulatie in Comunitate a produsului
mentionat la alineatul (1) este conditionatd de depunerea unei
garantii echivalente cu valoarea taxei provizorii.

4. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, se aplicd
dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Fard a aduce atingere articolului 20 din Regulamentul (CE) nr.
384/96 al Consiliului, partile interesate pot solicita si fie
informate cu privire la faptele si considerentele esentiale pe
baza cirora a fost adoptat prezentul regulament, isi pot
prezenta in scris punctele de vedere si pot inainta o cerere
pentru a fi audiate de citre Comisie, in termen de o lund de
la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

In temeiul articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
384/96, partile vizate pot transmite observatii referitoare la
aplicarea prezentului regulament in termen de o luni de la
data intrdrii in vigoare a acestuia.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 din prezentul regulament se aplicd pe o perioadd de
sase luni.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie
José Manuel BARROSO

Presedintele
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1248/2009 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de stabilire a reducerii maxime a taxei la importul de porumb in cadrul licitatiei previzute de
Regulamentul (CE) nr. 676/2009

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) ('), in
special articolul 144 alineatul (1), coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 676/2009 al
Comisiei (3), s-a deschis o licitatie pentru reducerea
maximd a taxei la importul de porumb provenind din
tdri terte in Spania.

) In conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 1296/2008 al Comisiei din 18 decembrie 2008
privind stabilirea normelor de aplicare a contingentelor
tarifare la importul de porumb si de sorg in Spania si,
respectiv, de porumb in Portugalia (}), Comisia poate
decide, conform procedurii prevdzute la articolul 195
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007,
stabilirea unei reduceri maxime a taxei la import.

Pentru stabilirea acestei reduceri, trebuie s se tind cont
in special de criteriile previzute la articolele 7 si 8 din
Regulamentul (CE) nr. 1296/2008.

(3)  Contractul se atribuie oricdrui ofertant a cdrui ofertd este
mai micd sau egald cu reducerea maximi a taxei la
import.

(4)  Comitetul de gestionare a organizirii comune a pietelor
agricole nu a emis niciun aviz in termenul stabilit de
presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru ofertele comunicate in perioada 4 decembrie-
17 decembrie 2009 in cadrul licitatiei prevdzute de Regula-
mentul (CE) nr. 676/2009, reducerea maximd a taxei la
importul de porumb este stabilitdi la 16,60 EUR[t pentru o
cantitate maximd globald de 91 450 t.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 18 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 196, 28.7.2009, p. 6.
JO L 340, 19.12.2008, p. 57.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1249/2009 AL COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de stabilire a reducerii maxime a taxei la importul de porumb in cadrul licitatiei previzute de
Regulamentul (CE) nr. 677/2009

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special articolul 144 alineatul (1), coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1) In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 677/2009 al
Comisiei (), s-a deschis o licitatie pentru reducerea
maximd a taxei la importul de porumb provenind din
tdri terte in Portugalia.

) In conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 1296/2008 al Comisiei din 18 decembrie 2008
privind stabilirea normelor de aplicare a contingentelor
tarifare la importul de porumb si de sorg in Spania si,
respectiv, de porumb in Portugalia (), Comisia poate
decide, conform procedurii previzute la articolul 195
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007,
stabilirea unei reduceri maxime a taxei la import.

Pentru stabilirea acestei reduceri, trebuie sd se tind cont
in special de criteriile previzute la articolele 7 si 8 din
Regulamentul (CE) nr. 1296/2008.

(3) Contractul se atribuie oricarui ofertant a cdrui ofertd este
mai micd sau egald cu reducerea maximid a taxei la
import.

(4)  Comitetul de gestionare a organizirii comune a pietelor
agricole nu a emis niciun aviz in termenul stabilit de
presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru ofertele comunicate in perioada 4 decembrie-
17 decembrie 2009 in cadrul licitatiei previzute de Regula-
mentul (CE) nr. 677/2009, reducerea maximd a taxei la
importul de porumb este stabiliti la 15,60 EUR/t pentru o
cantitate maxima globald de 31 000 t.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 18 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 196, 28.7.2009, p. 7.
JO L 340, 19.12.2008, p. 57.
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ACTE A CAROR PUBLICARE NU ESTE OBLIGATORIE

DIRECTIVA 2009/159/UE A COMISIEI
din 16 decembrie 2009

de modificare, in scopul adaptirii la progresul tehnic, a anexei III la Directiva 76/768/CEE a
Consiliului privind produsele cosmetice

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 76/768|CEE a Consiliului din 27 iulie
1976 privind apropierea legislatiilor statelor membre cu privire
la produsele cosmetice (), in special articolul 8 alineatul (2),

dupd consultarea Comitetului stiintific pentru siguranta consu-
matorilor,

intrucat:

Conform strategiei de evaluare a securitdtii substantelor
utilizate in vopselele pentru pdr, s-a cizut de acord cu
statele membre si cu partile interesate cd data de
31 decembrie 2007 ar fi adecvatid pentru prezentarea
cdtre Comitetul stiintific pentru siguranta consumatorilor
(denumit in continuare ,,CSSC”) a datelor stiintifice refe-
ritoare la produsii de reactie formati de substantele
oxidante utilizate in vopselele pentru pir pe suprafata
pielii capului si la siguranta acestora pentru consumatori.

In prezent, utilizarea a 31 de substante colorante pentru
par in produsele cosmetice este autorizatd provizoriu
pand la 31 decembrie 2009 in limitele si in conditiile
expuse in partea 2 din anexa III la Directiva 76/768/CEE.
Industria cosmeticd a supus CSSC datele stiintifice soli-
citate privind siguranta produsilor de reactie formati de
substantele oxidante utilizate in vopselele pentru pir,
spre a fi evaluate inainte de 31 decembrie 2007,
termenul stabilit.

() JO L 262, 27.9.1976, p. 169.

&)

Datele privind siguranta prezentate au fost evaluate de
citre CSSC. In ianuarie 2009, CSSC a concluzionat in
avizul sdu cd nu este in masurd si procedeze la o
evaluare finaldi a riscului produsilor de reactie ai
substantelor oxidante utilizate in vopselele pentru pir,
din cauza caracterului incomplet al dosarului prezentat
de industria cosmeticd. Industria cosmeticd a furnizat
datele absente citre sfarsitul lunii septembrie 2009.

In lumina celor de mai sus, evaluarea riscului datelor
suplimentare prezentate si avizul final emis de CSSC
privind siguranta produselor se vor incheia dupa
termenul provizoriu de la 31 decembrie 2009 pentru
substantele mentionate in partea 2 a anexei IIL

Prin urmare, reglementarea definitivi a celor 31 de
substante utilizate in vopselele pentru par mentionate
in partea 2 a anexei III, pe baza evaludrii riscului
produsilor lor de reactie, si transpunerea acesteia in le-
gislatiile statelor membre nu va avea loc inainte de
expirarea termenului provizoriu. In consecinti, utilizarea
provizorie a acestora in produsele cosmetice, in limitele si
in conditiile expuse in partea 2 a anexei III trebuie si fie
prelungitd. Noul termen prelungit la 31 decembrie 2010
este considerat ca fiind suficient pentru reglementarea
definitivd a acestor substante.

Prin urmare, Directiva 76/768/CEE trebuie sd fie modi-
ficatd in mod corespunzitor.

Misurile previzute in prezenta directivd sunt conforme
cu avizul Comitetului permanent pentru produse
cosmetice,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificarea Directivei 76/768/CEE

La numerele de ordine 3, 4, 5, 6, 10, 11, 12, 16, 19, 20, 21,
22, 25,26, 27, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 44, 48,
49, 50, 55 si 56 din coloana g din partea 2 a anexei IIl la
Directiva 76/768/CEE, data de ,31.12.2009” se inlocuieste cu
»31.12.2010".
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Articolul 2
Transpunere

(1)  Statele membre adopta si publicd actele cu putere de lege
si actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive cel mai tarziu pand la 31 decembrie 2009. Acestea
comunicd de indatd Comisiei textul respectivelor dispozitii.

Statele membre aplicd respectivele dispozitii de la 1 ianuarie
2010.

Atunci cind statele membre adoptd respectivele dispozitii,
acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o asemenea trimitere la data publicdrii lor oficiale.
Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textele principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 3
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4
Destinatarii

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 16 decembrie 2009.

Pentru Comisie
José Manuel BARROSO
Presedintele
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DECIZIA COMISIEI
din 14 decembrie 2009

de modificare a Deciziei 2009/177/CE in ceea ce priveste programele de eradicare si statutul indemn
de anumite boli ale animalelor de acvaculturd al anumitor state membre, zone si compartimente

[notificatd cu numdrul C(2009) 9888]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/975/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/88/CE a Consiliului din
24 octombrie 2006 privind cerintele de sinitate animald
pentru animale si produse de acvaculturd si privind prevenirea
si controlul anumitor boli la animalele de acvaculturd (*), in

special

articolul 44 alineatul (2) primul paragraf si

articolul 49 alineatul (1),

intrucat:

Decizia 2009/177/CE a Comisiei din 31 octombrie 2008
de punere in aplicare a Directivei 2006/88/CE a Consi-
liului in ceea ce priveste programele de supraveghere si
eradicare si statutul indemn de boald al statelor membre,
al zonelor sau al compartimentelor () stabileste
formulare tip care trebuie prezentate de statele membre
in vederea aprobdrii programelor de eradicare in temeiul
Directivei 2006/88/CE si a prezentdrii documentelor
pentru aprobarea statutului ,indemn de boald” in
temeiul directivei in cauzd.

Partea B a anexei I la Decizia 2009/177|CE stabileste liste
cuprinzdnd state membre, zone si compartimente care
fac obiectul programelor de eradicare autorizate in
conformitate cu Directiva 2006/88/CE. Partea C a
anexei respective stabileste liste cuprinzdnd state
membre, zone si compartimente declarate indemne de
boald in conformitate cu directiva in cauzi.

Danemarca a inaintat Comisiei un program multianual
privind eradicarea septicemiei hemoragice virale (SHV)
in temeiul Deciziei 90/424/CEE a Consiliului din
26 iunie 1990 privind anumite cheltuieli in domeniul
veterinar ()  pentru perioada 1 ianuarie 2009-
31 decembrie 2013. Programul respectiv a fost
autorizat prin Decizia 2008/897/CE a Comisiei din
28 noiembrie 2008 de aprobare a programelor anuale
si multianuale de eradicare, combatere i monitorizare a
anumitor boli ale animalelor si zoonoze, prezentate de

328, 24.11.2006, p. 14.

JOL
JO L 63, 7.3.2009, p. 15.
JoL

224, 18.8.1990, p. 19.

v
)
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JO

statele membre pentru 2009 si urmdtorii ani, precum si a
contributiei  financiare a Comunitdtii la  aceste
programe (*). Programul in cauzd respectd cerintele
privind aprobarea stabilite de Decizia 2009/177/CE si,
prin urmare, ar trebui s fie aprobat in conformitate cu
articolul 44 alineatul (2) din Directiva 2006/88/CE. In
consecintd, zonele vizate de programul respectiv ar
trebui sd fie incluse in partea B a listei stabilite in
anexa [ la decizia in cauzi.

Articolul 12 din Decizia 2009/177/CE prevede o
derogare de la Directiva 2006/88/CE conform cireia, in
anumite conditii, statele membre nu trebuie sd inainteze
spre aprobare programe de eradicare care au fost
aprobate in scopul obtinerii statutului de zond autorizatd
in ceea ce priveste SHV in conformitate cu Decizia
2003/634/CE a Comisiei din 28 august 2003 de
aprobare a programelor destinate obtinerii statutului de
zone autorizate sau de exploatatii de crestere autorizate
situate in zone neautorizate in ceea ce priveste boli ale
pestilor precum septicemia hemoragicd virald (SHV) si
necroza hematopoieticd infectioasd (NHI) (°).

Decizia 2003/634/CE a aprobat un program inaintat de
Finlanda in scopul obtinerii statutului de zond aprobatd
in ceea ce priveste SHV. Finlanda a inaintat, la momentul
actual, un raport privind programul respectiv in confor-
mitate cu cerintele stabilite de Decizia 2009/177/CE. In
consecintd, zonele vizate de programul respectiv ar
trebui, prin urmare, si fie incluse pe lista din partea B
a anexei I la decizia in cauza.

Germania a prezentat Comisiei un program multianual
privind eradicarea bolii cauzate de virusul herpetic al
crapului koi (KHV) in temeiul Deciziei 90/424/CEE.
Programul in cauzd a fost aprobat prin Decizia
2008/897|CE pentru perioada 1 ianuarie 2009-
31 decembrie 2013. Programul in cauzd respectd
cerintele  privind  aprobarea stabilite de Decizia
2009/177|CE si, prin urmare, ar trebui si fie aprobat
in conformitate cu articolul 44 alineatul (2) din
Directiva 2006/88/CE. In consecintd, zonele vizate de
programul respectiv ar trebui si fie incluse in partea B
a listei stabilite in anexa I la decizia in cauza.

L 322, 2.12.2008, p. 39.

L 220, 3.9.2003, p. 8.
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Intregul teritoriu al Regatului Unit figureazd in prezent in
partea C a anexei I la Decizia 2009/177/CE ca fiind
indemn de boali in conformitate cu Directiva
2006/88/CE in ceea ce priveste anemia infectioasd a
somonului (AIS). Regatul Unit a notificat prezenta AIS
intr-un compartiment declarat anterior indemn de boala
respectivd. In consecintd, rubrica pentru statul membru
respectiv in ceea ce priveste AIS ar trebui modificatd in
lista stabilitd in partea C a anexei [ la Decizia
2009/177|CE.

La momentul actual, Regatul Unit a prezentat spre
aprobare un program de eradicare a AIS care trebuie
aplicat in insulele Shetland de Sud-Vest. Programul in
cauzd respectd cerintele Deciziei 2009/177/CE. In
consecintd, programul respectiv ar trebui aprobat si
insulele Shetland de Sud-Vest ar trebui sd fie incluse in
partea B a listei stabilite in anexa I la decizia in cauza.

Decizia 2003/634/CE a autorizat un program inaintat de
Regatul Unit in vederea obtinerii statutului de zond auto-
rizatd in ceea ce priveste SHV. In prezent, Regatul Unit a
prezentat un raport privind programul in cauzd in
conformitate cu  cerintele  stabilite de  Decizia
2009/177|CE in vederea obtinerii statutului indemn de
boald pentru zonele respective. Raportul in cauzd
respectd cerintele Deciziei 2009/177/CE. In consecint,
zonele respective ar trebui sd fie incluse in lista din
partea C a anexei I la respectiva decizie.

In plus, intreaga zoni de coastd a Irlandei de Nord, cu
exceptia Lough Foyle, figureazd, in prezent, in partea C a
anexei I la Decizia 2009/177/CE ca fiind indemnd de

boald in ceea ce priveste infectia cu Bonamia ostreae.
Regatul Unit a notificat recent prezenta infectiei cu
Bonamia ostreae in Strangforth Lough in zona de coastd
respectivd. Prin urmare, Strangforth Lough ar trebui
exclus din teritoriul declarat indemn de boald in lista
stabilitd in partea C a anexei I la respectiva decizie.

Prin urmare, Decizia 2009/177/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

Misurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa [ la Decizia 2009/177/CE se modificd in conformitate cu
anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 14 decembrie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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in anexa I, partile B si C se inlocuiesc cu urmitorul text:

ANEXA

,PARTEA B

Statele membre, zonele si compartimentele care fac obiectul unor programe de eradicare autorizate

Delimitarea geograficd a zonei care face obiectul
Boala Statul membru Codul ISO | unui program de eradicare (stat membru, zone sau
compartimente)
Septicemia hemoragicd virald (SHV) Danemarca DK Urmatoarele bazine hidrografice: Tim A
Hover A, Heager A, Velling A, Skjern A,
Hemmet _ Molle @aek, Lydum A, Konged,
Kolding A, Vejle A si Holmsland Klit
Finlanda FI Provincia Aland
Municipalitdtile Uusikaupunki, Pyhdranta si
Rauma
Necroza  hematopoietici  infectioasa
(NHI)
Virusul herpetic al crapului koi (KHV) Germania DE Landul Saxonia
Anemia infectioasd a somonului (AIS) Regatul Unit UK Insulele Shetland de Sud-Vest
Infectia cu Marteilia refringens
Infectia cu Bonamia ostreae
Boala petelor albe
PARTEA C

State membre, zone si compartimente declarate indemne de boald

Boala Statul membru Codul | Delimitarea geografici a zonei indemnﬁ: de boald (stat membru, zone sau compar-
ISO timente)

Septicemia Danemarca | DK | Bazinele hidrografice si zonele litorale ale:

hemoragicd virald . .

(SHV) Hansted A — Slette A
Hovmolle A — Bredkeer Bak
Grend — Vandleb til Kilen
Tred — Resenker A
Alling A — Klostermolle A
Kastbjerg — Hvidbjerg A
Villestrup A — Knidals A
Korup A — Spang A
Seby A — Simested A
Elling A — Skals A
Uggerby A — Jordbro A
Lindenborg A — Féremolle A
Dster A — Flynder A
Hasseris A — Damhus A
Binderup A — Karup A
Vidkar A — Gudenden
Dybvad A — Halker A
Bjornsholm A — Storden
Trend A — Arhus A
Lerkenfeld A — Bygholm A
Vester A — Grejs A
Lonnerup med tillob — @rum A

Fiskbak A




L 336/34 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.12.2009
Boala Statul membru Codul | Delimitarea geograficd a zonei indemqe de boald (stat membru, zone sau compar-
ISO timente)
Irlanda IE | Toate zonele continentale si de coastd situate pe teritoriul acesteia, cu
exceptia:
1. Insulei Cape Clear
Cipru CY | Toate zonele continentale situate pe teritoriul acesteia
Finlanda FI Toate zonele continentale §i de coastd situate pe teritoriul acesteia, cu
exceptia:
1. provinciei Aland
2. municipalititilor Uusikaupunki, Pyhdranta i Rauma
Suedia SE | Intregul teritoriu
Regatul Unit | UK | Toate zonele continentale si de coastd din Regatul Unit, Irlanda de Nord,
Guernsey, Insula Man si Jersey
Necroza Danemarca | DK | Intregul teritoriu
hematopoieticd = —
infectioasi (NHI) Irlanda IE | Intregul teritoriu
Cipru CY | Toate zonele continentale situate pe teritoriul acesteia
Finlanda FI | Intregul teritoriu
Suedia SE | Intregul teritoriu
Regatul Unit | UK | Toate zonele continentale si de coastd din Regatul Unit, Irlanda de Nord,
Guernsey, Insula Man si Jersey
Virusul herpetic al
crapului koi (KHV)
Anemia infectioasd Belgia BE | Intregul teritoriu
a somonului (AIS) - ~ —
Bulgaria BG | Intregul teritoriu
Republica CZ | Intregul teritoriu
Cehi
Danemarca | DK | Intregul teritoriu
Germania DE | Intregul teritoriu
Estonia EE | Intregul teritoriu
Irlanda IE | Intregul teritoriu
Grecia EL | Intregul teritoriu
Spania ES | Intregul teritoriu
Franta FR | Intregul teritoriu
Italia IT | intregul teritoriu
Cipru CY | Intregul teritoriu
Letonia LV | Intregul teritoriu
Lituania LT | Intregul teritoriu
Luxemburg | LU | Intregul teritoriu
Ungaria HU | intregul teritoriu
Malta MT | Intregul teritoriu
Tarile de Jos | NL | intregul teritoriu
Austria AT | Intregul teritoriu
Polonia PL | Intregul teritoriu
Portugalia PT | intregul teritoriu
Romania RO | Intregul teritoriu
Slovenia SI | Intregul teritoriu
Slovacia SK | intregul teritoriu
Finlanda FI | Intregul teritoriu
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Boala Statul membru Closg.ll Delimitarea geografici a zonei indem?;n (eiztgoali (stat membru, zone sau compar-
Suedia SE | intregul teritoriu
Regatul Unit | UK [ Toate zonele continentale si de coastd din Regatul Unit, Irlanda de Nord,
Guernsey, Insula Man si Jersey, cu exceptia insulelor Shetland de Sud-Vest
Infectia cu Marteilia Irlanda IE | Intregul teritoriu
refringens X s ; FP——
Regatul Unit | UK | Intregul litoral al Marii Britanii
Intregul litoral al Irlandei de Nord
Intregul litoral al Guernesey si al Herm
Zona de coastd a statelor Jersey: aceastd zond corespunde zonei de coastd
intertidale si imediate cuprinse intre nivelul mediu al fluxului pe insula Jersey
si o linie imaginard trasatd la trei mile nautice plecind de la nivelul mediu al
refluxului pe insula Jersey. Zona 1in cauzd este situatdi in golful
normand-breton, in partea de sud a Mirii Manecii
Intregul litoral al Insulei Man
Infectia cu Bonamia Irlanda IE | Intregul litoral al Irlandei, cu exceptia:
ostreae 1. portului Cork
2. golfului Galway
3. portului Ballinakill
4. golfului Clew
5. Achill Sound
6. Loughmore, golful Blacksod
7. Lough Foyle
8. Lough Swilly
Regatul Unit | UK [ Intregul litoral al Marii Britanii, cu exceptia:

1. coastei de sud a Cornwall, de la Lizard la Start Point

2. coastei Dorset, Hampshire si Sussex de la Portland Bill la Selsey Bill

3. zonei de-a lungul coastei North Kent si Essex de la North Foreland la
Felixstowe

4. zonei situate de-a lungul coastei de sud-vest a Tarii Galilor, de la
Wooltack Point la St. Govan's Head, inclusiv Milford Haven si apele
rdului Cleddau oriental si Cleddau occidental supuse actiunii mareelor

5. zonei care contine apele fluviului Loch Sunart la estul unei linii pe axa
sud, sud-est de la cel mai nordic punct al Maclean’s Nose pani la
Auliston Point

6. zonei care contine West Loch Tarbert la nord-estul unei linii pe axa
est-sud-est intre Ardpatrick Point (NR 734 578) si North Dunskeig Bay
(NR 752 68)

Intregul litoral al Irlandei de Nord, cu exceptia:

1. Lough Foyle

2. Strangford Lough

Intregul litoral al Guernsey, Herm si al Insulei Man

Zona de coastd a statelor Jersey: aceastd zond corespunde zonei de coastd

intertidale si imediate cuprinse intre nivelul mediu al fluxului pe insula Jersey

si o linie imaginard trasatd la trei mile nautice plecand de la nivelul mediu al

refluxului pe insula Jersey. Aceasta este situatd in golful normand-breton, in

partea de sud a Canalului Manecii.

Boala petelor albe”
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DECIZIA COMISIEI
din 15 decembrie 2009

de modificare a anexei D la Directiva 64/432/CEE a Consiliului in ceea ce priveste testele de
diagnostic pentru leucoza enzootici bovind

[notificatd cu numdrul C(2009) 9951]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/976/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 64/432/CEE a Consiliului din 26 iunie
1964 privind problemele de inspectie veterinard care afecteazd
schimburile intracomunitare cu bovine si porcine ('), in special
articolul 16 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Directiva 64/432/CEE se aplicdi comertului interior din
Uniunea Europeand cu bovine, iar capitolul II al anexei
D la respectiva directivd stabileste teste de diagnostic
pentru leucoza enzooticd bovind (LEB) care trebuie
utilizate pentru combaterea si eradicarea bolii, pentru
supraveghere si monitorizare, precum si pentru stabilirea
si mentinerea unui statut al septelului ca fiind oficial
indemn de leucoza enzootici bovind si a certificdrii
necesare comerfului interior din Uniunea Europeand cu
bovine.

(2)  Capitolul II din anexa D la Directiva 64/432/CEE prevede
ca testele pentru LEB si fie efectuate fie cu ajutorul
testului de imunodifuzie in gel de agar (AGID = agar
gel immune-diffusion test) prin utilizarea unui antigen
standardizat in raport cu serul standard oficial al CE
(ser EI), fie printr-un test de imunoabsorbtie legat cu
enzimd (ELISA) standardizat in raport cu serul E4.
Ambele seruri standard sunt furnizate de National Vete-
rinary Institute, Technical University of Denmark (Institutul
National ~ Veterinar,  Universitatea ~ Tehnicd  din
Danemarca).

(3)  Un nou ser LEB standard (serul EO5) a fost conceput
recent de citre laboratorul de referintd al Organizatiei
Mondiale pentru Sindtatea Animald (OIE) pentru
leucoza enzooticd bovinid, in Germania (Friedrich-
Loeffler-Institute), in colaborare cu laboratoarele de
referingd al OIE din Regatul Unit (Veterinary Laboratories
Agency) si Polonia (National Veterinary Research
Institute), dupd ce a fost supus unei testdri interlabo-
ratoare. Serul EO5 a fost validat in raport cu serurile EI
si E4 cu ajutorul diferitelor teste AGID si ELISA si, prin

() JO 121, 29.7.1964, p. 1977/64.

urmare, a fost inclus ca ser standard OIE acreditat in
capitolul 2.4.11 sectiunea B punctul 2 din Manualul
OIE de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale
terestre, editia a sasea, 2008. Acest ser este disponibil
la laboratorul de referintd al OIE pentru leucoza
enzooticd bovind, din Germania.

4 In plus, Institutul National Veterinar din cadrul Univer-
sitdtii Tehnice din Danemarca a informat Comisia cd nu
mai este in masurd si-si indeplineascd obligatiile privind
furnizarea serului standard previzut, la momentul actual,
in capitolul II din anexa D la Directiva 64/432/CEE.

(5)  Autoritdtile competente germane si Friedrich-Loeffler-
Institute au acceptat sd furnizeze serul EQ5 care devine,
in consecintd, noul ser standard oficial al Uniunii
Europene pentru leucoza enzooticd bovina.

(6)  Prin urmare, Directiva 64/432/CEE ar trebui modificatd
in consecintd.

(7)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Capitolul II al anexei D la Directiva 64/432/CEE se inlocuieste
cu textul din anexa la prezenta decizie.

Atrticolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 15 decembrie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

Capitolul I al anexei D la Directiva 64/432/CEE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LCAPITOLUL II
TESTE PENTRU LEUCOZA ENZOOTICA BOVINA

Testele pentru leucoza enzooticd bovind se efectueazi cu ajutorul testului de imunodifuzie in gel de agar (AGID) in
conditiile descrise la sectiunile A §i B sau printr-un test de imunoabsorbtie legat cu enzimd (ELISA) in conditiile
descrise la sectiunea C. Testul de imunodifuzie in gel de agar este rezervat testirii probelor individuale de ser. In
cazul in care rezultatele testelor fac obiectul unei contestatii intemeiate, se efectueazd un control complementar cu
ajutorul unui test de imunodifuzie in gel de agar.

Testele AGID si ELISA se standardizeazd in raport cu serul EO5, serul standard oficial al UE, care va fi furnizat de:

Friedrich-Loeffler-Institut

Federal Research Institute for Animal Health

Laborator de referintd al OIE pentru leucoza enzooticd bovind (LEB)
Siidufer 10

17493 Greifswald — Insel Riems

Germania.

A. Testul de imunodifuzie in gel de agar pentru leucoza enzootici bovini

1. Antigenul care se utilizeazd in acest test contine glicoproteina virusului leucozei bovine. Antigenul este
standardizat in raport cu serul EO5.

2. Institutele de stat, laboratoarele nationale de referintd sau institutele oficiale desemnate in conformitate cu
articolul 6a pentru coordonarea standardelor si metodelor de diagnosticare in ceea ce priveste testele de
depistare a leucozei enzootice bovine sunt responsabile de calibrarea antigenului standard de lucru al
laboratorului in raport cu serul EO5.

3. Antigenii standard utilizati in laborator trebuie se trimit cel putin o datd pe an institutelor de stat, labora-
toarelor nationale de referintd sau institutelor oficiale desemnate in conformitate cu articolul 6a, pentru
testarea comparativi cu serul E05. In afara unei astfel de standardizdri, antigenul utilizat poate fi calibrat in
conformitate cu metoda descrisd in sectiunea B.

4. Testul foloseste urmdtorii reactivi:

(a) antigen: antigenul contine glicoproteina specificd virusului leucozei enzootice bovine care a fost stan-
dardizat in raport cu serul E05;

(b) serul de testat;

() s

[2]

r de control pozitiv cunoscut;
(d) gel de agar:

— 0,8 % agar;

— 8,5 % NaCl;

— tampon Tris 0,05 M, pH 7,2;

— 15 ml din acest gel de agar se introduc intr-o placd Petri cu diametrul de 85 mm, ceea ce determind o
adancime de 2,6 mm de agar.

5. Se realizeazd o configuratie de testare din sapte godeuri uscate prin perforarea agarului pand la fundul plcii;
aceastd configuratie constd intr-un godeu central in jurul ciruia se ordoneazd 6 godeuri dispuse in cerc.

Diametrul godeului central: 4 mm.
Diametrul godeurilor periferice: 6 mm.

Distanta intre godeul central si cele periferice: 3 mm.
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6. Godeul central se umple cu antigenul standard. Godeurile periferice 1 si 4 descrise la punctul 3 sectiunea B
sunt umplute cu serul pozitiv cunoscut; godeurile 2, 3, 5 si 6 sunt umplute cu serul de testat. Godeurile se
umplu pand la disparitia meniscului.

7. Cantitdtile obtinute sunt urmatoarele:
— antigen: 32 pl;
— ser de control: 73 pl;
— ser de testat: 73 pl.
8. Incubarea dureazd 72 de ore la temperatura ambiantd (20-27 °C) intr-o incintd umeda inchisa.

9. Testul se citeste dupd 24 de ore, apoi dupd 48 de ore, dar nu se poate obtine niciun rezultat final inainte de
72 de ore:

(a) un ser de testat este pozitiv in cazul in care formeazd o curbd de precipitare specificd cu antigenul
virusului leucozei bovine (LEB) si in cazul in care formeazd o curbd care coincide cu cea a serului de
control;

(b) un ser de testat este negativ in cazul in care nu formeazd o curbd de precipitare specificd cu antigenul
virusului leucozei bovine si in cazul in care nu modificd curba serului de control;

(c) reactia nu este concludentd in cazul in care:

(i) modificd curba serului de control spre godeul antigenului virusului leucozei bovine fird sd formeze o
curbd de precipitare cu antigenul vizibild; sau

(ii) in cazul in care nu este posibild interpretarea pozitivd sau negativa.
Pentru reactiile neconcludente, se poate repeta testul si se poate utiliza ser concentrat.

10. Poate fi utilizatd orice altd configuratie sau orice altd dispunere a godeurilor, cu conditia ca serul EO5 diluat la
1:10 cu un ser negativ s poatd fi identificat ca fiind pozitiv.

B. Metodi de standardizare a antigenului

1. Solutii si materiale necesare:
(a) 40 ml de gel de agaroza 1,6 % intr-un tampon Tris 0,05 M/HCl, pH 7,2 cu NaCl 85 %;

(b) 15 ml ser pozitiv pentru leucozd bovind care nu are alti anticorpi decat impotriva glicoproteinelor
virusului leucozei bovine, diluat 1:10 intr-un tampon Tris 0,05 M/HCl, pH 7,2 cu NaCl 8,5 %;

(¢) 15 ml de ser pozitiv pentru leucozd bovind care nu are alti anticorpi decat impotriva glicoproteinelor
virusului leucozei bovine, diluat 1:5 intr-un tampon Tris 0,05 M/HCl, pH 7,2 cu NaCl 8,5 %;

(d) patru plici Petri din material plastic, cu un diametru de 85 mm;
(¢) un poanson cu diametrul de 4-6 mm;
(f) un antigen de referint;
(g) antigenul de standardizat;
(h) o baie de apd (56 °C).
2. Procedurd:

Agaroza (1,6 %) se dizolva in solutia tampon Tris/HCl incalzind cu griji pana la 100 °C. Se utilizeaz baia de
apd la 56 °C timp de aproximativ o ord. Se adaugi solutiile de ser pozitiv pentru leucozd bovind in baia de apd
la 56 °C.

Se amestecd apoi 15 ml din solutia de agaroza la 56 °C cu 15 ml de ser pozitiv pentru leucoza bovini (1:10),
se agitd rapid §i se varsd in doud plici Petri, cate 15 ml in fiecare cutie. Se reincep operatiunile descrise
anterior cu serul leucozei bovine diluat 1:5.
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Atunci cand agaroza s-a intdrit, se fac gdurile in felul urmitor:

Placd Petri nr. 1 Placd Petri nr. 2
Ser 1:10 Ser 1:10
o o 000
A B CDE 0 4 < o
A B < D
Placd Petri nr.3 Placd Petri nr. 4
Ser 1:5 Ser 1:5
< o 000
A B CDE 0 o [ o
A B2 4 D

3. Adiugare de antigen:
(a) plicile Petri nr. 1 si 3:
(i) godeul A — antigen de referintd, nediluat;
(ii) godeul B — antigen de referintd, diluat 1:2;
(iii) godeurile C si E — antigene de referinta;
(iv) godeul D — antigen de testat, nediluat;
(b) plicile Petri nr. 2 si 4:
(i) godeul A — antigen de testat, nediluat;
(ii) godeul B — antigen de testat, diluat 1:2;
(iii) godeul C — antigen de testat, diluat 1:4;
(iv) godeul D — antigen de testat, diluat 1:8.
4. Instructiuni suplimentare:

(a) experimentul se efectueazd cu doud grade de dilutie a serului (1:5 si 1:10) pentru a obtine precipitare
optimd;

(b) in cazul in care diametrul de precipitare este prea mic pentru fiecare dintre cele doud grade de dilutie, serul
se va dilua suplimentar;

(¢) in cazul in care diametrul de precipitare este prea mare pentru doud grade de dilutie si este imprecis
delimitabil, se alege un grad de dilutie mai scizut pentru ser;

=
&

concentratia finald a agarozei este de 0,8 %; cea a serului, de 5 %, respectiv 10 %;
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() se noteazd diametrele misurate in sistemul de coordonate urmitor. Dilutia de lucru este cea in care se
inregistreazd acelasi diametru pentru antigenul de testat si pentru antigenul de referintd.

Diametru (mm)

13

Dilutiile antigenului

C. Test de imunoabsorbtie legat cu enzimi (ELISA) pentru depistarea leucozei enzootice bovine

1. Se utilizeazd urmdtoarele materiale si reactivi:
(a) micropldci pentru faza solidd, tdvite sau orice altd fazd solidd;

antigenul se fixeazi pe faza solidi cu sau fird ajutorul anticorpilor de captare policloni sau monocloni. In
cazul in care antigenul este asociat direct fazei solide, toate probele supuse examenului care prezintd o
reactie pozitivd trebuie reexaminate in raport cu antigenul de control. Acesta trebuie si fie identic cu
antigenul examinat, cu exceptia absentei antigenilor LEB. In cazul in care anticorpii de captare sunt asociati
fazei solide, anticorpii nu reactioneazd cu alti antigeni decat cu antigenii LEB;

b

~

(¢) lichidul biologic de examinat;

(d) controalele pozitive si negative corespunzitoare;

(e) conjugatul;

(f) un substrat adaptat enzimei utilizate;

(g) o solutie de stopare, in cazul in care este necesar;

(h) solutii pentru diluarea probelor examinate, prepararea reactivilor si spalare;

(i) un sistem de citire corespunzitor substratului utilizat.
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2. Standardizarea si sensibilitatea testului

Sensibilitatea testului ELISA are un astfel de nivel incat serul EO5 se consemneazd ca reactie pozitivd atunci
cand este diluat de 10 ori (probe de ser) sau de 250 de ori (probe de lapte) mai mult decat dilutia obtinutd de
la probe individuale puse in comun. La testele in care probele (ser si lapte) sunt examinate individual, serul
EO05 diluat 1:10 (ser negativ) sau 1:250 (lapte negativ) se consemneazd ca reactie pozitivd atunci cand este
examinat in aceeasi dilutie de testare ca cea utilizatd pentru testele individuale. Institutele mentionate la
punctul 2 sectiunea A sunt responsabile de controlul calitdtii metodei ELISA, in special pentru a determina,
pentru fiecare lot de productie, numdrul de esantioane de pus in comun in functie de rezultatul obtinut pentru
serul E05.

. Conditiile de utilizare a testului ELISA pentru depistarea leucozei enzootice bovine:

(a) testele ELISA pot fi utilizate pe probe de ser sau lapte;

(b) daci testele ELISA sunt utilizate in scopuri de certificare in conformitate cu articolul 6 alineatul (2) litera
(c) sau pentru stabilirea si mentinerea unui statut al septelului in conformitate cu anexa D partea I,
amestecul probelor de ser sau lapte se realizeazd astfel incat probele prelevate in vederea examindrii sd
poati fi raportate fard echivoc la animale individuale de la care provine serul sau laptele inclus in amestec.
Orice test de confirmare este efectuat pe probele recoltate de la animale individuale;

() in cazul in care testele ELISA sunt utilizate pe o probi de lapte vrac, aceastd probd se preleveaza din
laptele provenind dintr-un septel care cuprinde cel putin 30 % vaci de lapte in lactatie. Orice test de
confirmare trebuie se efectueazd pe probele de ser sau lapte recoltate de la animale individuale.”
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DECIZIA COMISIEI
din 16 decembrie 2009

privind contributia financiard a Comunititii pentru anul 2009 la cheltuielile efectuate de statele
membre pentru anumite proiecte in domeniul controlului, inspectiei si supravegherii pescuitului

[notificatd cu numdrul C(2009) 9935]

(Numai textele in limbile danezd, englezi, germand, greacd, italiand, letond, olandezi, portughezi, romind,
spaniold si suedezd sunt autentice)

(2009/977UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 861/2006 al Consiliului
din 22 mai 2006 de stabilire a msurilor financiare comunitare
privind punerea in aplicare a politicii comune in domeniul
pescuitului si in domeniul dreptului madrii ('), in special
articolul 21,

intrucat:

1)

)

Pe baza cererilor de cofinantare comunitard prezentate de
statele membre in cadrul programelor de control in
domeniul pescuitului pentru 2009, Comisia a adoptat
Decizia 2009/746/CE (%), in urma cireia o parte din
bugetul pe 2009 disponibil pentru controlul in
domeniul pescuitului a rdmas neutilizat.

Este necesar in prezent ca partea neutilizatd din bugetul
pentru 2009 si fie alocatd printr-o noud decizie.

In conformitate cu articolul 21 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 861/2006, statele membre au fost
invitate sd prezinte cereri de finantare suplimentard
pentru domeniile prioritare definite de Comisie, si
anume automatizarea §i gestionarea datelor, noile
tehnologii si seminariile in domeniul pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat (INN).

Pe aceastd bazd si tindnd cont de constrangerile bugetare,
cererile de finantare comunitard pentru actiuni de tipul
proiectelor pilot sau pentru constructia navelor si aero-
navelor de patrulare au fost respinse, deoarece nu erau
legate de domeniile prioritare definite anterior.

Cererile privind actiunile enumerate la articolul 8 litera
(a) din Regulamentul (CE) nr. 861/2006 pot beneficia de
finantare comunitard.

L 160, 14.6.2006, p. 1.

L 267, 10.10.2009, p. 20.

(

(

(

(
(
(

6)

10)

11)

) )
9]
)

Cererile de finantare comunitard trebuie si respecte
normele prezentate in Regulamentul (CE) nr. 391/2007
al Comisiei (?).

Este necesar si se stabileasci sumele maxime si rata
contributiei financiare comunitare in limitele prevdzute
la articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 861/2006 si
sd se prevadd conditiile in care se poate acorda aceastd
contributie.

Pentru a incuraja investitiile in actiunile prioritare definite
de Comisie si avand in vedere efectele negative ale crizei
financiare asupra bugetelor statelor membre, investitiile
aferente domeniilor prioritare mentionate anterior ar
trebui sd beneficieze de o ratd mare de cofinantare in
limitele prevdzute la articolul 15 din Regulamentul (CE)
nr. 861/2006.

Pentru a putea beneficia de aceastd contributie, dispozi-
tivele de localizare automatd trebuie sd respecte cerintele
impuse prin Regulamentul (CE) nr. 2244/2003 al
Comisiei din 18 decembrie 2003 de stabilire a dispozi-
tiilor privind sistemele de monitorizare a navelor prin
satelit (%).

Pentru a putea beneficia de aceastd contributie, dispozi-
tivele electronice de inregistrare si raportare de la bordul
navelor de pescuit trebuie si indeplineascd cerintele
previzute in Regulamentul (CE) nr. 1077/2008 al
Comisiei din 3 noiembrie 2008 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1966/2006 al
Consiliului privind inregistrarea §i comunicarea elec-
tronicd a datelor referitoare la activititile de pescuit si
dispozitivele de teledetectie si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 1566/2007 (°).

Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru pescuit si acvaculturd,

97, 12.4.2007, p. 30.

OL
O L 333, 20.12.2003, p. 17.
OL

295, 4.11.2008, p. 3.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect

Prezenta decizie prevede, pentru anul 2009, o contributie
financiard a Comunitatii la cheltuielile suportate de statele
membre in 2009 pentru implementarea anumitor proiecte
privind sistemele de monitorizare si control aplicabile politicii
comune in domeniul pescuitului (PCP) mentionate la articolul 8
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 861/2006. Decizia stabileste
cuantumul contributiei financiare a Comunititii pentru fiecare
stat membru, rata contributiei financiare a Comunitdtii si
conditiile in care poate fi acordatd o astfel de contributie.

Atrticolul 2
incheierea angajamentelor in curs

Toate platile pentru care se solicitd rambursarea sunt efectuate
de statul membru in cauzd pand la 30 iunie 2013. Platile
efectuate de statul membru dupd acest termen nu sunt
eligibile pentru rambursare. Alocdrile bugetare neutilizate
vizate de prezenta decizie sunt dezangajate pand la
31 decembrie 2014 cel tarziu.

Articolul 3
Noi tehnologii si retele informatice

(1)  Cheltuielile efectuate in cadrul proiectelor mentionate in
anexa I pentru achizitia si instalarea de tehnologie informatici,
pentru asistenta tehnici aferentd acesteia, precum si pentru infi-
intarea de retele informatice cu scopul de a permite un schimb
de date eficient si sigur in legdturd cu monitorizarea, controlul si
supravegherea activititilor de pescuit pot beneficia de o
contributie financiard de 50 % din cheltuielile eligibile in
limitele stabilite in anexa mentionata.

(2) In cazul cheltuielilor mentionate in anexa I legate de
sistemul de monitorizare a navelor (VMS), de sistemele elec-
tronice de inregistrare si raportare (ERS) sau de pescuitul
ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN), rata de cofinantare
mentionatd la alineatul (1) se stabileste la 95 %.

Articolul 4
Dispozitive de localizare automati

(1)  Cheltuielile efectuate in cadrul proiectelor mentionate in
anexa II pentru achizitionarea si instalarea la bordul navelor de
pescuit a dispozitivelor de localizare automatd care permit
monitorizarea de la distantd a navelor de citre un centru de
monitorizare a pescuitului printr-un sistem de monitorizare a
navelor (VMS) vor putea beneficia de o contributie financiard de
95 % din cheltuielile eligibile, in limitele stabilite in anexa
mentionatd.

(2)  Contributia financiard mentionati la alineatul (1) se
limiteazd la 1 500 EUR pentru fiecare navd.

(3) Pentru a putea beneficia de contributia financiard
mentionatd la alineatul (1), dispozitivele de localizare

automatd trebuie si indeplineascd cerintele prevdzute in Regu-
lamentul (CE) nr. 2244/2003.

Articolul 5
Sisteme electronice de inregistrare si raportare

Cheltuielile efectuate in cadrul proiectelor mentionate in anexa
Il pentru dezvoltarea, achizitionarea, instalarea si asistenta
tehnicd necesard componentelor ERS, astfel incat si poatd
avea loc un schimb de date sigur si eficient in ceea ce
priveste monitorizarea, controlul si supravegherea activitdtilor
de pescuit, vor putea beneficia, in limitele previzute in anexa
mentionatd, de o contributie financiard reprezentdnd 95 % din
cheltuielile eligibile.

Articolul 6
Dispozitive electronice de inregistrare si raportare

(1)  Cheltuielile efectuate in cadrul proiectelor mentionate in
anexa IV pentru achizitionarea si montarea la bordul navelor de
pescuit a dispozitivelor ERS cu scopul de a permite navelor sd
inregistreze $i si transmitd pe cale electronicd Centrului de
monitorizare a pescuitului informatii privind activititile de
pescuit pot beneficia de o contributie financiard de 95 % din
cheltuielile eligibile, in limitele stabilite in anexa mentionata.

(2)  Contributia financiard mentionatd la alineatul (1) se
limiteazd la 3 000 EUR pentru fiecare navd, fird a aduce
atingere dispozitiilor de la alineatul (4).

(3) Pentru a putea beneficia de o contributie financiard,
dispozitivele ERS trebuie si respecte cerintele previzute prin
Regulamentul (CE) nr. 1077/2008.

(4)  In cazul dispozitivelor care combina functii ERS si VMS si
care indeplinesc cerintele prevdzute in Regulamentele (CE) nr.
2244[2003 si (CE) nr. 1077/2008, contributia financiard
mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol se limiteazd la
4 500 EUR.

Articolul 7
Programe de formare profesionald si schimb de experientd

(1)  Cheltuielile efectuate in cadrul proiectelor mentionate in
anexa V pentru programele de formare profesionald si schimb
de experientd a functionarilor publici responsabili de monito-
rizarea, controlul si supravegherea in domeniul pescuitului pot
beneficia de o contributie financiard de 50 % din cheltuielile
eligibile, in limitele prevdzute in anexa mentionatd.

(2)  In cazul cheltuielilor efectuate conform anexei V pentru
seminarii pe tema pescuitului INN, rata de cofinantare
mentionatd la alineatul (1) se stabileste la 95 %.

Articolul 8
Contributia maximid a Comunitdtii per stat membru

Cheltuielile totale planificate, cheltuielile totale pentru proiecte
selectate in temeiul prezentei decizii si contributia maxima
totald din partea Comunitdtii pentru fiecare stat membru sunt
prezentate in cele ce urmeaza.
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(in EUR)
Cheltuieli prevazute in Cheltuieli pentru proiecte
Statul membru programul national de control | selectate in temeiul prezentei Contributia comunitard
al pescuitului decizii

Danemarca 3638 843 1143733 1057 867
Germania 2426 282 1017 000 828 400
Irlanda 1143000 800 000 300 000
Grecia 2 500 000 907 895 525000
Spania 10 695 000 3783 000 2526 000
Italia 4990 000 3140 000 2897 500
Letonia 15652 15652 14 869
Tirile de Jos 1910 000 450 000 427 500
Portugalia 7 439 055 4171 655 2635194
Romania 15600 15600 7 800
Suedia 1550 000 700 000 600 000
Regatul Unit 1153763 911 161 779 870
Total 37 477 195 17 055 696 12 600 000

Articolul 9

Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Danemarcei, Republicii Federale Germania, Irlandei, Republicii Elene,
Regatului Spaniei, Republicii Italiene, Republicii Letonia, Regatului Tdrilor de Jos, Republicii Portugheze,

Romaniei, Regatului Suediei §i Regatului Unit al Marii Britanii §i Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 16 decembrie 2009.

Pentru Comisie

Joe BORG

Membru al Comisiei
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ANEXA 1

NOI TEHNOLOGII SI RETELE INFORMATICE

(in EUR)

Statul membru si codul
proiectului

Cheltuieli previzute in
programul national de control al

Cheltuieli pentru proiecte
selectate in temeiul prezentei

Contributia comunitard

pescuitului decizii
Danemarca
DK/09/08 44 000 0 0
DK/09/09 1333333
Subtotal 1377 333 0 0
Germania
DE/09/12 3782 0 0
DE/09/15 20 000 0 0
DE/09/16 9 000 0 0
DE[09/25 12 000 0 0
DE/09/26 112 500 0 0
DE/09/27 465 000 0 0
Subtotal 622 282 0 0
Irlanda
IE/09/03 63 000 0 0
Subtotal 63 000 0 0
Grecia
EL/09/06 1500 000 750 000 375000
EL/09/07 1 000 000 157 895 150 000
Subtotal 2 500 000 907 895 525 000
Tirile de Jos
NL/09/18 585 000
NL/09/19 875000
Subtotal 1 460 000 0 0
Portugalia
PT/09/07 1500 000 0 0
PT/09/08 1 500 800 0 0
PT/09/09 46 600 0 0
PT/09/10 220 000 0 0
Subtotal 3267 400 0 0
Romania
RO/09/04 15 600 15 600 7 800
Subtotal 15 600 15 600 7 800
Suedia
SEJ09/15 100 000 0 0
SEJ09/16 500 000 0 0
SE/09/18 250 000 0 0
Subtotal 850 000 0 0
Regatul Unit
UK/09/69 9879 0 0
UK/09/71 1395 0 0
UK/09/73 5811 0 0
UK[09/74 6973 0 0
UK/09/75 51578 0 0
UK/09/76 5811 0 0
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(in EUR)

Statul bru si codul Cheltuieli prevazute in Cheltuieli pentru proiecte

adt mem trul §t codu programul national de control al | selectate in temeiul prezentei Contributia comunitard
profectuiut pescuitului decizii
UK/09/77 814 0 0
UK/09/78 2529 0 0
UK/09/79 465 0 0
UK/09/80 5113 0 0
UK/09/81 5100 0 0
UK/09/83 7670 0 0
UK/09/86 11 622 0 0
Subtotal 114 760 0 0
Total 10 270 375 923 495 532 800
ANEXA 11

DISPOZITIVE DE LOCALIZARE AUTOMATA
(in EUR)

Statul bru si codul Cheltuieli prevazute in Cheltuieli pentru proiecte

at m;)r.réc?ll $i codu programul national de control al| selectate in temeiul prezentei Contributia comunitard
protectulul pescuitului decizii
Germania
DE/09/17 48 000 48 000 24 000
DE/09/18 12 000 0 0
DEJ09/19 45000 0 0
DE/09/20 20 000 0 0
DE/09/28 258 000 258 000 129 000
Subtotal 383 000 306 000 153 000
Regatul Unit

UK/09/72 197 573 197 573 102 000
Subtotal 197 573 197 573 102 000
Total 580 573 503 573 255000
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SISTEME ELECTRONICE DE INREGISTRARE SI RAPORTARE

ANEXA 1II

(in EUR)

Statul membru si codul
proiectului

Cheltuieli previzute in
programul national de control al

Cheltuieli pentru proiecte
selectate in temeiul prezentei

Contributia comunitard

pescuitului decizii
Danemarca
DK/09/11 100 000 0 0
DK/09/12 100 000 0 0
DK/09/13 133333 0 0
DK/09/14 200 000 0 0
DK/09/15 166 667 0 0
DK/09/16 133 333 0 0
DK/09/17 284 444 0 0
Subtotal 1117777 0 0
Germania
DE[09/06 350 000 0 0
DE/09/07 50 000 0 0
DE/09/08 60 000 0 0
DE/09/09 30 000 0 0
DE/09/10 100 000 0 0
DE/09/11 120 000 0 0
Subtotal 710 000 0 0
Irlanda
IE/09/04 80 000 0 0
IE/09/05 200 000
Subtotal 280 000
Letonia
LV/09/01 15652 15652 14 869
Subtotal 15652 15652 14 869
Tarile de Jos
NL/09/20 450 000 450 000 427 500
Subtotal 450 000 450 000 427 500
Regatul Unit
UK/09/68 116 220 0 0
UK/09/84 11 622 0 0
Subtotal 127 842 0 0
Total 2701271 465 652 442 369
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ANEXA IV

DISPOZITIVE ELECTRONICE DE iNREGISTRARE SI RAPORTARE

(in EUR)

Statul membru si codul
proiectului

Cheltuieli previzute in
programul national de control al

Cheltuieli pentru proiecte
selectate in temeiul prezentei

Contributia comunitard

pescuitului decizii
Danemarca
DK/09/10 1080 000 1 080 000 1026 000
Subtotal 1 080 000 1 080 000 1026 000
Germania
DE/09/13 84 000 84 000 79 800
DE[09/21 105 000 105 000 99 700
DE[09/29 522 000 522 000 495900
Subtotal 711 000 711 000 675 400
Irlanda
IE/09/06 800 000 800 000 300 000
Subtotal 800 000 800 000 300 000
Spania
ES/09/36 3753000 3753000 2502 000
ES/09/37 6912 000 0 0
Subtotal 10 665 000 3753000 2502 000
Italia
ITA[09/14 4800 000 2950 000 2 802 500
Subtotal 4800 000 2950 000 2802 500
Portugalia
PT/09/11 2091 635 2091 635 1224 000
PT/09/12 1993 500 1993 500 1329000
Subtotal 4085135 4085135 2553 000
Suedia
SWE|09/17 700 000 700 000 600 000
Subtotal 700 000 700 000 600 000
Regatul Unit
UK/09/70 232439 232 439 220 800
UK/09/82 453 256 453 256 430572
UK/09/85 27 893 27 893 26 498
Subtotal 713 588 713 588 677 870
Total 23 554 723 14792723 11136 770
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ANEXA 'V

PROGRAME DE FORMARE PROFESIONALA SI SCHIMB DE EXPERIENTA

(in EUR)

Statul membru si codul
proiectului

Cheltuieli previzute in
programul national de control al

Cheltuieli pentru proiecte
selectate in temeiul prezentei

Contributia comunitard

pescuitului decizii
Danemarca
DK/09/19 63733 63733 31 867
Subtotal 63733 63733 31867
Spania
ES/09/38 10 000 10 000 5000
ES/09/39 20000 20 000 19 000
Subtotal 30 000 30 000 24 000
Ttalia
IT/09/16 100 000 100 000 50 000
IT/09/17 90 000 90 000 45 000
Subtotal 190 000 190 000 95000
Portugalia
PT/09/13 86 520 86 520 82194
Subtotal 86 520 86 520 82194
Total 370 253 370 253 233 061
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DECIZIA COMISIEI
din 16 decembrie 2009

de modificare a Deciziei 2002/622/CE de instituire a unui Grup pentru politica in domeniul
spectrului de frecvente radio

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/978/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene,

intrucat:

Decizia nr. 676/2002/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 7 martie 2002 privind cadrul de regle-
mentare pentru politica de gestionare a spectrului de
frecvente radio in Comunitatea Europeand (decizia
privind spectrul de frecvente radio) (') stabileste cadrul
de reglementare la nivelul Uniunii Europene pentru
politica in domeniul spectrului de frecvente radio
pentru a asigura coordonarea abordirilor politice si,
dupd caz, armonizarea conditiilor referitoare la disponi-
bilitatea si utilizarea eficientd a spectrului de frecvente
radio necesar pentru crearea si functionarea pietei
interne in domenii ale politicii comunitare precum comu-
nicatiile electronice, transportul, cercetarea si dezvoltarea.
Aceastd decizie privind spectrul de frecvente radio
reaminteste c¢d Comisia poate organiza consultdri pentru
a lua in considerare opiniile statelor membre, ale institu-
tiilor comunitare, ale intreprinderilor din sector si ale
tuturor utilizatorilor spectrului de frecvente radio in
cauzd, cu caracter atdt comercial, cit si necomercial,
precum si opiniile celorlalte parti interesate, cu privire
la evolutia tehnologici, comerciald si normativd care
poate fi asociatd cu utilizarea spectrului de frecvente
radio. Tn temeiul acestor dispozitii, la data de 26 iulie
2002, Comisia a adoptat Decizia 2002/622/CE de
instituire a unui Grup pentru politica in domeniul spec-
trului de frecvente radio () (denumit in continuare
L»grupul’).

Cu ocazia revizuirii Directivei 2002/21/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 7 martie 2002
privind un cadru de reglementare comun pentru regelele
si serviciile de comunicatii electronice
(Directiva-cadru) (), a fost necesard modificarea Deciziei
2002/622/CE, cu scopul de a adapta misiunile grupului
la acest nou cadru de reglementare.

Prin urmare, Decizia 2002/622/CE trebuie modificatd in
consecintd,

JO L 108, 24.4.2002, p. 1.
JO L 198, 27.7.2002, p. 49.
JO L 108, 24.4.2002, p. 33.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2002/622/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 2

Misiunile

Rolul grupului este de a acorda Comisiei consiliere si
asistentd in ceea ce priveste aspecte ale politicii spectrului
de frecvente radio, coordonarea abordirilor politice,
pregitirea programelor multianuale de politici in domeniul
spectrului de frecvente radio si, dupd caz, armonizarea condi-
tiilor referitoare la disponibilitatea si utilizarea eficientd a

spectrului de frecvente radio necesar pentru crearea si func-
tionarea pietei interne.

De asemenea, grupul va acorda asistentd Comisiei in
propunerea de obiective de politici comune Parlamentului
European si Consiliului, atunci cind acestea sunt necesare
pentru garantarea coordondrii eficiente a intereselor Uniunii
Europene in cadrul organismelor internationale competente
din domeniul spectrului de frecvente radio.”

. La articolul 4 se adaugd un al doilea paragraf:

Jn cazul in care Parlamentul European sifsau Consiliul
solicitd Comisiei Europene un aviz sau un raport privind
chestiuni din sfera de interes a grupului referitoare la comu-
nicatiile electronice, grupul va adopta respectivul aviz sau
raport, conform regulilor mentionate la paragraful anterior.
Comisia transmite avizele si rapoartele mentionate mai sus
institutiei care le solicitd. Atunci cand este cazul, respectivele
avize si rapoarte pot fi prezentate verbal Parlamentului
European sifsau Consiliului de citre presedintele grupului
sau de un membru desemnat al grupului.”
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Atrticolul 2
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 16 decembrie 2009.

Pentru Comisie
José Manuel BARROSO

Presedintele
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DECIZIA COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de aprobare a programului national prezentat de Bulgaria pentru controlul si monitorizarea
conditiilor de transport al animalelor vii din specia bovind exportate din Uniune prin portul
Burgas si contributia financiard din partea Uniunii pentru anul 2010

[notificatd cu numdrul C(2009) 10004]

(Numai textul in limba bulgard este autentic)

(2009/979/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar ('), in
special articolul 37,

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului din 25 iunie 2002 privind Regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene ()
(denumit in continuare ,Regulamentul financiar’), in special
articolul 75,

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al
Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului privind Regulamentul financiar aplicabil bugetului
general al Comunitdtilor Europene (}) (denumit in continuare
,normele de aplicare”), in special articolul 90,

intrucat:

(1)  Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard comunitard privind
anumite cheltuieli in domeniul veterinar.

2 In mod special, articolul 37 alineatul (1) din Decizia
2009/470/CE prevede cd dacd un stat membru se
confruntd, din punct de vedere structural sau geografic,
cu probleme privind personalul sau infrastructura atunci
cand pune in aplicare noua strategie de control, datorate
realizdrii pietei interne de animale vii si produse de
origine animald, acesta poate obtine, pentru o perioada
de tranzitie, asistentd comunitard financiard. In plus,
articolul 37 alineatul (2) din Decizia 2009/470/CE
prevede ci statul membru respectiv transmite Comisiei
un program national, insotit de toate informatiile
financiare adecvate, menit si imbunitdteascd sistemul
sdu de control.

JO L 155, 18.6.2009, p. 30.
() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
JO L 357, 31.12.2002, p. 1.

G)

(
(
(

4
5
6

)
)
)

Realizarea pietei interne necesitd un sistem armonizat de
control pentru animale vii, inclusiv pentru cele exportate
cdtre tdri terte. Este oportund facilitarea aplicarii acestei
strategii prin furnizarea unei contributii financiare din
partea Uniunii, in vederea punerii in aplicare a acestei
strategii.

Regulamentul (CE) nr. 639/2003 al Comisiei din 9 aprilie
2003 de stabilire a normelor de aplicare in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 1254/1999 al Consiliului in ceea ce
priveste cerintele privind bunistarea animalelor vii din
specia bovind in timpul transportului pentru acordarea
restituirilor la export (¥) prevede ci animalele pot parasi
teritoriul vamal al Uniunii printr-un punct de iesire in
care medicul veterinar oficial verificd, in ceea ce priveste
animalele pentru care se acceptd o declaratie de export,
dacd cerintele stabilite de Regulamentul (CE) nr. 1/2005
al Consiliului din 22 decembrie 2004 privind protectia
animalelor in timpul transportului si al operatiunilor
conexe si de modificare a Directivelor 64/432/CEE si
93/119/CE si a Regulamentului (CE) nr. 1255/97 (°) au
fost respectate de la locul de plecare pand la punctul de
iesire si dacd conditiile de transport pentru restul cli-
toriei sunt conforme cu dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 1/2005.

Regulamentul (CE) nr. 1/2005 prevede cd, in cazul in
care animalele sunt prezentate la punctele de iesire,
medicii veterinari oficiali din statele membre verificd
dacd animalele sunt transportate in conformitate cu
respectivul  regulament.  Atunci cand  autoritatea
competentd considerd cd animalele nu sunt apte sd
incheie cilitoria, acestea sunt descdrcate, adipate,
hrdnite si beneficiazd de repaus intr-un post de control.

Regulamentul (CE) nr. 1255/97 al Consiliului din
25 junie 1997 privind criteriile comunitare previzute
pentru punctele de asteptare si de modificare a planului
de itinerar previzut in anexa la Directiva 91/628/CEE (9)
stabileste criteriile care se aplicd in intreaga Comunitate la
punctele de control pentru a se asigura conditii optime
pentru animalele care trec prin aceste puncte si pentru a
se avea in vedere anumite incidente privind sdnitatea
animald.

3, 10.4.2003, p. 10.

JOL9
JO L 3, 5.1.2005, p. 1.
JOL1

74, 2.7.1997, p. 1.



18.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 336/53

(7)  Bulgaria se confruntd cu probleme privind personalul si
infrastructura la punctul de iesire din portul Burgas
atunci cand pune in aplicare controalele veterinare
prevdzute pe teritoriul Comunititii la articolul 21 din
Regulamentul (CE) nr. 1/2005 si la articolul 2 din Regu-
lamentul (CE) nr. 639/2003 pentru animalele vii din
specia bovind exportate prin portul respectiv. In mod
concret, nu existd nici facilitdti pentru medicii veterinari
oficiali pentru inspectarea animalelor vii din specia
bovind si nici un post de control aprobat in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1255/97 in imediata vecindtate
a portului, in care animalele si poatd fi descircate,
adipate, hranite si si poatd beneficia de repaus dacd nu
sunt apte sd isi continue cilitoria sau dacd nu pot fi
transportate in durata cildtoriei stabiliti prin Regula-
mentul (CE) nr. 1/2005.

(8)  La 17 septembrie 2009, Bulgaria a prezentat Comisiei un
program pentru controlul si monitorizarea conditiilor de
transport al animalelor vii din specia bovind exportate
din Uniune prin portul Burgas pentru anul 2010
pentru care Bulgaria doreste sd primeascd o contributie
financiard din partea Uniunii.

(9)  Comisia a evaluat programul prezentat de Bulgaria
pentru anul 2010 atit din punct de vedere veterinar,
cat si financiar. S-a constatat cd acest program respectd
legislatia veterinard relevantd a Uniunii i, in mod special,
criteriile stabilite la articolul 21 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1/2005 si in anexa la Regulamentul (CE)
nr. 1255/97.

(10)  Mdsurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Programul national prezentat de Bulgaria la 17 septembrie
2009 pentru controlul si monitorizarea conditiilor de
transport al animalelor vii din specia bovind exportate din
Uniune prin portul Burgas pentru anul 2010 se aprobi
pentru perioada 1 ianuarie 2010-31 decembrie 2010.
Prezenta decizie constituie o decizie de finantare in sensul arti-
colului 75 din Regulamentul financiar.

Articolul 2

Contributia financiard a Uniunii este la o ratd de 80 % din
costurile de proiectare si constructie care urmeazd a fi
suportate de Bulgaria pentru construirea in portul Burgas a
facilitatilor de inspectare si a unui post de control cu capacitatea
de 120-140 de animale din specia bovina.

Contributia financiard nu depaseste 152 000 EUR, care urmeazi
a fi asigurati prin urmdtoarea linie bugetard din bugetul general
al Uniunii Europene pentru 2010, sub rezerva adoptdrii
acestuia:

— Linia bugetard nr. 17 04 02.

Articolul 3

(1)  Cheltuielile prezentate de citre Bulgaria pentru a obtine o
contributie financiard din partea Uniunii se exprimd in euro si
exclud taxa pe valoarea addugatd si alte taxe.

(2)  In cazul in care cheltuielile efectuate de Bulgaria sunt intr-
o altd monedd decat euro, Bulgaria le converteste in euro pe
baza celui mai recent curs de schimb stabilit de Banca Centrald
Europeand inaintea primei zile a lunii in care Bulgaria depune
cererea de plata.

Articolul 4

(1)  Contributia financiard din partea Uniunii pentru
programul national mentionat la articolul 1 se acordi cu
conditia ca Bulgaria:

(a) sa pund in aplicare programul in conformitate cu dispo-
zitiile relevante de drept al Uniunii, inclusiv cele privind
concurenta si atribuirea contractelor de achizitii publice;

(b) sd transmitd Comisiei, pand la 31 iulie 2010 cel tarziu,
rapoartele tehnice si financiare intermediare pentru
programul mentionat la articolul 1, in conformitate cu
articolul 27 alineatul (7) litera (a) din Decizia 2009/470/CE;

(c) sd transmitd Comisiei, in conformitate cu articolul 27
alineatul (7) litera (b) din Decizia 2009/470/CE, pand la
30 aprilie 2011 cel tarziu, un raport tehnic detaliat final
care s3 includd evaluarea rezultatelor obtinute, precum si o
evidentd detaliatd a cheltuielilor efectuate de la 1 ianuarie
2010 pand la 31 decembrie 2010;

(d) sd transmitd Comisiei, in conformitate cu articolul 27
alineatul (8) din Decizia 2009/470/CE, pand la 30 aprilie
2011 cel tarziu, cererea de platd referitoare la cheltuielile
efectuate pentru programul prezentat la 17 septembrie
2009;

(¢) si nu depund, pentru programul mentionat la articolul 1,
alte cereri de contributii din partea Uniunii pentru aceste
mdsuri si s3 nu fi depus anterior astfel de cereri.

(2) In cazul prezentdrii cu intarziere a cererii de plati, se
aplicd reducerile de contributie financiard prevdzute la
articolul 27 alineatul (8) din Decizia 2009/470/CE.
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Articolul 5

Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Articolul 6

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Bulgaria.

Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 17 decembrie 2009

de autorizare a unei mentiuni de sindtate privind efectul concentratului de tomate solubil in api
asupra agregirii plachetare si de acordare a protectiei datelor care tin de proprietate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2009) 10113]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/980/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sindtate inscrise pe
produsele alimentare (), in special articolul 18 alineatul (4),

intrucat:

1

In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1924/2006,
mentiunile de sdndtate asociate alimentelor sunt interzise,
cu exceptia cazului in care sunt autorizate de Comisie in
conformitate cu regulamentul respectiv si incluse intr-o
listd a mentiunilor permise.

Regulamentul (CE) nr. 19242006 prevede, de asemenea,
cd cererile de autorizare a mentiunilor de sdndtate pot fi
trimise de ctre operatorii din sectorul alimentar auto-
ritdtii nationale competente a unui stat membru. Auto-
ritatea nationald competentd trimite cererile valabile mai
departe Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(EFSA), denumitd in continuare ,autoritatea”.

Dupd primirea unei cereri, autoritatea informeazd fird
intarziere celelalte state membre, iar Comisia emite un
aviz cu privire la mentiunea de sindtate in cauza.

Comisia ia o decizie cu privire la autorizarea mentiunilor
de sindtate, tindnd cont de avizul emis de autoritate.

Pentru a stimula inovarea, mentiunile de sdndtate care se
bazeazd pe dovezi stiintifice stabilite recent sifsau care
includ o cerere de protectie a datelor care tin de
proprietate fac obiectul unei proceduri accelerate de auto-
rizare. In cazul in care, la cererea solicitantului pentru
protectia datelor care tin de proprietate, Comisia
propune limitarea utilizdrii acestor date in beneficiul soli-
citantului, aceastd limitare expird dupd cinci ani, in
conformitate cu articolul 21 din Regulamentul (CE) nr.
1924/2006.

() JO L 404, 30.12.2006, p. 9.

(6)

Ca urmare a unei cereri din partea Provexis Natural
Products Ltd, transmisd la data de 7 januarie 2009 in
temeiul articolului 13 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 1924/2006, s-a solicitat autoritdtii sd emitd un aviz
cu privire la o mentiune de sdnitate privind efectele
concentratului de tomate solubil in apd (WTSC I si II)
asupra activitdtii plachetelor sangvine la persoanele
sinitoase (Intrebarea nr. EFSA-Q-2009-00229) (3.
Mentiunea de sindtate propusi de solicitant a fost
formulatdi dupd cum urmeazd: ,Ajuti la mentinerea
unui flux sanguin sdndtos si faciliteazd circulatia.”

La data de 28 mai 2009, Comisia si statele membre au
primit avizul stiintific din partea autoritdtii care
concluziona, pe baza datelor transmise, ci a fost
stabilitd o relatie cauzi-efect intre consumul de WSTC I
si Il si contributia pretinsd la mentinerea unei capacititi
normale de agregare plachetard. Sub rezerva unei
revizuiri a formuldrii, tindnd seama in special de cerinta
mentionatd la articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006, mentiunea de sindtate ar trebui
consideratd conformd cerintelor stabilite in Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006 si ar trebui inclusd in lista comu-
nitard a mentiunilor autorizate.

Unul dintre obiectivele Regulamentului (CE) nr.
1924/2006 este de a garanta ci mentiunile de sindtate
sunt veridice, clare si fiabile, precum si utile pentru
consumatori, si in aceastd privingd formularea si
prezentarea sunt luate in considerare. Prin urmare, in
situatia in care formularea mentiunii de sindtate
utilizate de solicitant are acelasi inteles pentru consu-
matori ca si cea a unei mentiuni de sindtate autorizate,
deoarece ele demonstreazd cd existd aceeasi relagie intre o
categorie de alimente, un aliment sau unul dintre consti-
tuentii sdi si sdndtate, acestea ar trebui sd facd obiectul
acelorasi conditii de utilizare ca cele indicate in anexa la
prezenta decizie.

Autoritatea a indicat in avizul sdu cd nu ar fi putut
ajunge la aceste concluzii fird a examina cele noud
studii pe care solicitantul le desemneazd ca date care
tin de proprietate.

(%) The EFSA Journal (2009) 1101, pp. 1-15.
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(10)  In urma primirii avizului autoritatii, Comisia a cerut soli-
citantului clarificdri suplimentare privind argumentatia
oferitd de acesta pentru a justifica dreptul de proprietate
asupra celor noud studii si, in special privind ,dreptul
exclusiv de a face trimiteri”, mentionat la articolul 21
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
1924/2006. Toate informatiile de justificare furnizate
de solicitant au fost evaluate. Pentru cele sapte studii
nepublicate, se considerd cd cerintele previzute la
articolul 21 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1924/2006 sunt indeplinite. In consecintd, datele stiin-
tifice si alte informatii cuprinse in cele sapte studii nu pot
fi folosite in beneficiul unui solicitant ulterior timp de
cinci ani de la data autorizdrii, in temeiul conditiilor
prevazute la articolul 21 alineatul (1) din regulamentul
respectiv. Pentru cele doud studii, care au fost publicate
anterior depunerii cererii pentru autorizarea mentiunii de
sdndtate ('), se considerd cd, intrucdt studiile au fost
publicate si puse la dispozitia publicului, protectia
acestora nu este justificatd avand in vedere obiectivele
Regulamentului (CE) nr. 1924/2006 printre care aceea
de a se proteja investitiile realizate de inovatori in
colectarea informatiilor si a datelor care sprijind o
cerere depusd in temeiul regulamentului mentionat si,
in consecintd, aceasta nu ar trebui si fie acordati.

(11)  La stabilirea mdsurilor previzute de prezenta decizie au
fost luate in considerare observatiile solicitantului, primite
de Comisie in temeiul articolului 16 alineatul (6) din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

(12)  Statele membre au fost consultate,

(") O'Kennedy N., Crosbie L., Whelam S., Luther V., Horgan G., Broom
JI, Webb DJ., Duttaroy AK. The American Journal of Clinical
Nutrition, 2006, vol. 84. Efectele extractului de tomate asupra
functiei plachetare: un studiu incrucisat, de tip dublu-orb, efectuat
pe persoane sdndtoase, pp., 561-569 si O'’Kennedy N., Crosbie L.,
van Lieshout M., Broom ]I, Webb D.J., Duttaroy AK. Efectele
compusilor antiplachetari ai extractului de tomate asupra functiei
plachetare in vitro si ex vivo: un studiu de canulare la intervale pres-
tabilite, efectuat pe persoane sinitoase The American Journal of
Clinical Nutrition, 2006, vol. 84, pp. 570-579.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Mentiunea de sindtate prezentatd in anexa la prezenta decizie se
include in lista comunitard a mentiunilor permise previzutd la
articolul 13 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Articolul 2

Datele stiintifice si alte informatii continute in studiile care
figureazd in anexa la prezenta decizie nu pot fi folosite in
beneficiul unui solicitant ulterior timp de cinci ani de la data
autorizdrii, in temeiul conditiilor prevdzute la articolul 21
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Provexis Natural Products Ltd,
Thames Court, 1 Victoria Street, Windsor, Berkshire, SL4 1YB,
Regatul Unit.

Adoptatd la Bruxelles, 17 decembrie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU

Membru al Comisiei



ANEXA

Solicitant — Adresd

Nutrient, substantd, aliment
sau categorie de alimente

Mentiune

Conditii de utilizare a
mentiunii de sinitate

Conditii sifsau restrictii de
utilizare a alimentului si/sau
o indicatie sau avertizare
suplimentard

Restrictie de utilizare a datelor exclusiv in beneficiul soli-

citantului

Trimiterea la avizul EFSA

Provexis Natural
Products Ltd, Thames
Court, 1 Victoria Street,
Windsor, Berkshire, SL4
1YB, Regatul Unit

Concentrat de tomate
solubil in apd (WSTC I
si 1)

Concentratul de
tomate solubil in api
(WSTC I si II) ajutd la
mentinerea unei capa-
citdti normale de
agregare plachetard,
ceea ce contribuie la
un flux sangvin
sdndtos

Informatii adresate
consumatorului:
efectele benefice sunt
obtinute prin
consumul zilnic a 3 g
de WSTC I sau a 150
mg de WSTC II diluat
in 250 ml maximum
de suc de fructe,
bduturi aromatizate
sau biuturi din iaurt
(cu exceptia celor
puternic pasteurizate)

. O Kennedy et al,

. O’ Kennedy N., Crosbie L., van Lieshout M.,

Broom ].I, Webb D.J., Duttaroy A.K. 2003a,
Mentinerea efectului antiplachetar al unei
singure doze de WSTC echivalentd cu 2 rosii
proaspete pe o perioadd de 24 de ore, REC No
02/0269.

2003b, Un studiu
randomizat, controlat, dublu-orb incrucisat, cu
durata de 42 de zile pentru evaluarea efectelor
consumului zilnic de WSTC asupra functiei
plachetare, coaguldrii si a unor markeri initiali
de risc cardiovascular, REC No 03/0177.

. O’ Kennedy et al., 2005, Efectele asupra functiei

plachetare, la persoanele sindtoase, ale unui
consum exagerat de Sirco®, o bauturd pe
bazi de suc de fructe vitaminizatd care
contine 12 gfl de WSTC, REC No 05/S0802/
77

. O Kennedy et al., 2006¢, Un studiu pilot care

compard efectele antiplachetare ale WSTC la
persoanele sdndtoase, dupd consumul in doud
matrici alimentare diferite, REC No 06/S0802/
60.

. O Kennedy et al., 2007, Un studiu randomizat,

controlat,  dublu-orb  incrucisat  pentru
compararea efectelor antiplachetare a  trei
formule diferite de WSTC la persoane
sinatoase. REC No 07/S0801/13.

. Song V., Sheddon A., Horgan G. si O’ Kennedy

N., Activitdti anticoagulante si antiinflamatorii
ale WSTC asupra plachetelor sangvine si
celulelor endoteliale, manuscris de transmis,
2008.

. Zhang F., Song V., Neascu M. Crosbie L.,

Duncan G., Horgan G, de Roos B. si O
Kennedy N., Studii prin citometrie de flux si
proteomice de examinare a efectelor WSTC
asupra functiei plachetare in vitro, nepublicat,
2007/2008.
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